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JAPAN-U.S. RELATIONS
SHIMODA, TAKESO
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The following is the text of speech by Mr. Takeso Shimoda,
former Japanese Ambassador to the United States, delivered
at a luncheon given in his honor by the America-Japan Society
jointly with the American Chamber of Commerce in Japan on
October 1, 1970 at the Tokyo Hilton on the occasion of his
return from the United States after completing his three and a
half years’ mission at Washington. The text is printed by the
permission of the America-Japan Society, Tokyo.

Mpr. President, Ambassador Meyer, Excellencies,

distinguished guests, ladies and gentiemen:

Thank you, Mr. President, for your warm words of
introduction and welcome. It isa great pleasure and
an honor for me to be given the opportunity to attend
this luncheon.

Three and a half years ago, prior to my departure
for the United States, a farewell luncheon in my
honor was kindly arranged by your two organiza-
tions, Now after completing my tour of duty in
Washington, I am happy to be invited again and
to report to you, firsthand, on Japan-U.S. relations.
The report I bring to you is a happy one: the
relationship between Japan and the United States
is closer than ever before. 1 would like to take
this opportunity to thank you all once again for the
warm cooperation and support the members of
your two groups have so genetously extended to me,
both directly and indirectly, in the carrying out of
my duties in Washington.

As the President mentioned earlier, with the
termination of my assignment in the United States,
my entire forty-year carcer as a diplomat is also
about to terminate. Through the first half of my
career, 1 had wvery little experience in working on
American affairs. In contrast, during the latter
twenty years, more than half of my entire time and

energy have been spent on Japan-U.S. relations.
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During this period, 1 have served in Washington
twice, with a ten year interval, for a total of more
than six years, first as Minister and second as Ambas-
sador. Looking back upon those days in Washington,
I am newly impressed with how long and how
heavily I have been involved in American affairs
after World War II; I have thus far experienced all
the ups and downs of the postwar relationship
between our two countries. Indeed, it seems that no
other two countries in world history have seen such
a great degree of improvement in their relations in
such a short period of time as Japan and the United
States.

Let us look back briefly upon the paths which our
two countries have taken since the end of World
War I1.

made it only natural that our mutual relationship

The situation immediately after the War

should be that of a protector and a protégé. As a
matter of fact, the Japanese people embarked upon
the momentous task of the reconstruction of the
national economy with the material and moral
support generously provided by the United States
as a springboard.

Ambassador Robert Murphy, who had not been
involved in the Occupation of Japan and who had
been regarded as a freshman in Japanese affairs,
was the first United States Ambassador to Japan
after the coming into force of the Peace Treaty.
At a welcoming luncheon in his honor given by the
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America-Japan Society in 1952, he emphasized that
the Japan-U.S. relationship had now become that
of an equal partnership. The impression I received
on that occasion still remains vivid, since the
remarks made by Ambassador Murphy happened
to be in line with the natural aspiration of the
Japanese people to regain true independence and to
stand as an equal partner with the American people.
However, an impartial observer may find that at
the time the relationship between our two countries
was in actuality still short of an equal partnership,
and that the remarks by Ambassador Murphy were
primarily intended to give encouragement to the
Japanese people who were then deeply involved in
numerous post-war problems.

It was only after the so-called income-doubling
policy advocated by the late Prime Minister Tkeda
scored a resounding success, and the economic
reconstruction of Japan created a sensation among
the peoples in the world as a “miracle” of the twen-
tieth century, that the Government and the people
of Japan regained self-confidence in their relations
with the rest of the world including the United
Those days of the Ikeda Cabinet which

correspond in time to the Kennedy Administration

States.

in the United States are unique, in that during this
petiod, our Governments agreed to initiate a number
of important meetings and consultations in various
fields, including the Japan-United States Joint
Ministerial Committee on Trade and Economic
Affairs.

Since then, the Japan-U.S. relationship has made
constant progress, and as President Johnson stated
on the occasion of a dinner for Prime Minister Sato
at the White House in the fall of 1967, our relation-
ship has grown out of an “equal partnership”
into a “partnership of responsibility.” In other
words, our relations have evolved into that of a
cooperation in which the two countries are expected
to assume joint responsibilities in international
society, both in political and economic fields.

The ever-growing Japan-U.S. cooperative rela-
tionship has recently led President Nixon to describe
it in his State of the Union Message in January this

year as the “linchpin’ for the peace and stability in
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the Asian and Pacific area. This implies that, with
the advent of the 1970s, our relationship has become
a mainstay for the foundation of peace and stability
of the entire world.

The outstanding feature about the Japan-U.S.
relationship at the beginning of the 1970s is that it
is so far-reaching in scope that there is practically
no area of human interest where our cooperation
does not already exist.

Our bilateral cooperation is not only aimed at
the solution of problems on land, such as problems
of labor, transportation, construction, urban devel-
opment, and more recently, the problems of human
environmental hazards. It also extends to the fields
of space science and exploitation of resources on the
sea-bed. Moreover, this cooperation is not for our
bilateral benefit alone. It also contributes greatly
to the promotion of the human welfare of the entire
world as well.

Who was able to foresee, immediately after the
War, such a Japan-U.S. relationship as we enjoy
today? There is no precedent in history where two
countries which were engaged in hostilities with
each other, fighting a death-or-life struggle, have
been able to establish such a friendly and far-reaching
cooperative relationship in as brief a period as a
quarter of a century.

The important task we will be facing in the 1970’s
is, of course, how to maintain and further promote
this relationship. 1 believe that all of you present
here today share with me the conviction that it is
not only possible and probable, but that this must be
accomplished, because it is for the benefit not only
of our two countries but also of the entire world.

It is also my firm conviction that after the agree-
ment in principle was reached between Prime
Minister Sato and President Nixon in November last
year concerning the return of the administrative
rights over Okinawa to Japan, and after the
Security Treaty between Japan and the United States
reached the stage of automatic prolongation for
practically an indefinite period of time in June this
year, there are no longer any political problems left
between Japan and the United States whose solution
is inherently difficult.



T am fully convinced that the relationship between
Japan and the United States in the political field will
never be damaged unless we willfully destroy it. I
believe it will continue to be further promoted and
strengthened on a friendly basis in the 1970s in
accordance with the strong desire of the majority of
our two peoples.

The question to be raised here is whether or not
the economic relations between our two countries
will make a further satisfactory development in line
with our political relations.

Secretary of State Rogers, in his opening remarks
at the last meeting of the Japan-U.S, Joint Ministerial
Committee on Trade and Economic Affairs last
vear, described the Japan-U.S. trade and economic
relations in recent years as “a success story”. Indeed,
the trade between our two countries has been more
than trebled in the past decade to exceed 8 billion
dollars both ways in 1969 which is the greatest
overseas trade the history has ever known.

However, frankly speaking, I do not think we
should simply assume that our economic relations
will continue to be as they have been in the past.
In order that this “success story” may be continued
in the 1970s, a fair recognition and deep under-
standing on the part of our two peoples toward the
state of things in each other’s country is necessary
as a prerequisite. At this juncture, I feel that it
might be useful for me to point out, on the basis
of my recent experience in Washington, some
“facts” which are not yet, perhaps, fully recognized
by the Japanese people.

The first concerns the United States relative
position vis-a-vis the rest of the world. The United
States today faces serious problems of inflation and
an unfavorable balance of international payments.
Economically, it has declined from the position of a
super-power to that of primus inter pares, that is,
it has problems in common with most of the other
advanced industrial countries. Ignoring this fact
and looking upon the United States as the perennial
rich, generous and tolerant uncle may lead us t» a
great misunderstanding, because things which were
tolerated in those good old days are now intolerable
to the present day United States. In formulating
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and carrying out their trade policies vis-3-vis the
United States, the industrial nations of the world,
including Japan, should give full consideration to
this actuality.

The second is the fact that the competitiveness
of Japanese products has been greatly strengthened.
perhaps even beyond the extent that people here in
Japan appreciate. Electronics, steel, automobiles
and a number of other products made in Japan,
with their reasonable price and their excellent
quality, have proved to be extremely attractive in
the United States market. But given the present
state of affairs in the United States, and in view of
the fact that the United States is the most important
market for these products, it seems necessary for the
Japanese side to pay careful and constant attention
to the overall situation of the United States domestic
market, so as to avoid creating undue problems
for the U.S. manufacturers of competitive products.

At the present time, there exist, for example,
the problems of textile import restriction and sus-
pected dumping of TV sets, and as our trade expands,
it may be unavoidable that other economic problems
of a similar nature may arise in the future. ButIam
confident that these problems can be solved in a
mutually satisfactory manner.

I am well aware, on the other hand, of the strong
desire in the United States Government and business
circles that Japan should liberalize its residual
restrictions on imports and direct investments. I
have made a series of suggestions during my tour
in Washington, urging the Government of Japan
to take necessary measures for liberalization. I am
happy to note that, although much remains to be
done, the Government of Japan has been accelerating
the implementation of its liberalization policy.

I should now like to refer to a few points on which
I have to ask my American friends for their under-
standing. The first is that Japan is, in fact, placing
top priority on the liberalization of its import
restrictions. We have made considerable progress
and before the end of next year the number of re-
strictions will be substantially at the same level as
in the European countries. This would represent
a two-thirds reduction of restrictions in approxi-
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mately 2 years. 1 realize that even this may not be
totally satisfactory to many Americans but 1 hope
they will give us a little more time because we are
now on the home stretch.

Next I wish to refer to -the liberalization of
investments. '

In Japan-U.S. economic relations, the relative
advantage for Japan is the outstanding competitive
strength of its preducts, while the relative advantage
for the United States is the imcomparable capital
strength of its business enterprises. Japan has
accomplished a surprising economic growth, and its
GNP now ranks second in the Free World only after
the United States.
rapidity of its economic growth, Japan has not had

However, due to this very

enough time for capital accumulation, and, as in
many European countries, there currently exists in
Japan a strong fear of domination of its industries
by United States capital. This fear is not necessarily
unfounded, because there are such examples in other
countries. It seems natural for any country to have
a strong interest in trying to avoid a situation where
its major industries are controled by foreign capital.

Japan has long grown out of the stage of a guided
economy, and, exactly as in the United States, has
attained the goal of economic growth through the
principle of free enterprise.

We must uphold this freedom. But at the same
time we must also realize that freedom carries with
Japanese
should exercise caution in order to avoid causing

it certain responsibilities. exporters

undue hardships to American manufacturers,
Similar caution is appropriate on the part of the
United States, especially in the field of direct capital
investments into Japan. In order to ensure the
smooth development of our economic relations in
the 1970s, it is essential that both Japan and the
United States should exercise moderation and
self-restraint in their display of relative competitive
advantages.

Today I have placed primary emphasis on our
bilateral relationship.

played by Japan and the United States in the field

However, the roles to be

of multilateral international relations will become
increasingly important.
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One of the crucial questions in the field of interna-
tional politics in the 1970s is the problem of Con-

‘ tinental China and the Southeast Asian countries

located on its periphery. Japan and the United
States strongly hope that Communist China will
assume a more realistic and flexible attitude, and
participate again in international society at an early
date. QOur two countries should also cooperate
closely with each other so that nations on the
periphery of Continental China may attain political
stability and that the level of their social and
economic life may be raised.

Japan, having renounced the position of a military
power since the end of the War, is seeking to attain
these goals through purely non-militaristic means.

In this connection, the recent decision by the
Government of Japan to spend 1 percent of its GNP
annually for economic assistance by 1975 is truly
significant. In the light of the present economic
growth rate of Japan, 1 percent of the GNP in 1975
Since the

major portion of this amount will naturally be

will amount to about 4 billion dollars.

directed toward Asian countries, the United States
should, as a result, be relieved of some of its
immense burdens in this area.

In order that Japan and the United States may
fulfill their joint mission as the linchpin for peace
and stability in the Asian and Pacificarea, the expecta-
tion and demand for increased efforts by Japan in
this direction will become even stronger with the
passage of time. 1 believe that the Japanese people
welcome this, and I wish to ask for cooperation and
support from our American friends so that Japan
may play its role to its fullest extent,

Thank you.

Ar
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S>THLUEELAS] EEbihT, MBHICANALT,

B#wion 1 HBie, THvd/MEED 1401 HEH LFEL
ks5cxiEacwinocidhsd, M7 F=1
Ty s EBOHLELTELEEMT T &, HEED
fHEZD 3 A4TT. HARIH-sTwarblulEikwy
ATTINEL, F1A-—CF1IEBELYTEA-—
LWVEEATEATT. E50Vni55ICLTHALILE A
9L, BIMIFELEFIEREN E XS AL FELT, 15F¢
%2 F 2 F LTSI To [ »CHA S #<5.

s b T DFEH T CTHIEFTIE T |\~ THEE T 5.

HEEDHHE WS DRI bbhoTWE LOTT
b, TNFHAFETCHHL TWEIbET, B35
FolEfETcih TTHALEADLIHERX X S {ES
= b nwENTCED DI T, chTd 5 1HESD
xR 223D TRDELADHRIELTD. TS
BEOBHIC AR D LEBEES—ITRALT, HLw
1 _R—CARBELECHSCETCEMNTER. 3HHICR
BLELB2—TULLWEEDAE. FRTINBIEIC S~
TEHRELADALTTR. ERRAaEREnnET L,

WHETLALFAILC 2 EARBIIEERI LS T L L,
ENDH LM DAsTnEE Lidb, HiFHIEEW
54 DR VELBUHEGENNTL 2biFTd. 30
Ic %2 OHHRERIEHIC b ) 2T vwiTth BLPE
LWnSELTLHNCTET LD, sl
bz ruvFins ZedEdilieFdThd
L. Wi A5iC, £50w5 ARERERLTT. Bligs
Wi L. ETHEBRRICHGER F— I FroFETR
Ty Ze@nHTL b £5355¢E, Breire
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T, FAZEHTL 3bUTT. E5F5LT2niF
DfEV R, RHELETSWVWIEKRICHELZ ZDELENS
TeHabhdbilTd. ERHLESEERERLWS T L
EHARINTL S, HiEENTET, LW
TK 5. & THRWHOYRI TR E V5 T & EEN
T B £5FT3LENRLS5DITbLIFERAEG AL
THERAbrD. LS T ETHE LTRLLAAAR
fEEx ikt 30, 2% b vocabulary #4553 D(3ilg
DBV L Ea27DTT. 2% 0, #FEL WS R
BEEB D EFHb. Ch2NBEETCLALESWS T
BLrarianwEBs0TT. TREFILTE 77 v
AL, BRchsc tELZ I{H>TEFhFvniril
bhhEEALTREDY, E5THETRE—%EICLEZ
hEerWnidhwv. Z50nS5HERTRBEAEREL WS DEHE
FERLENE LA TI2LARNTFRARSDMC,
WEHHGERATT. HoREHbwv o T

EvbrnicFOEFomREEE5ALTHL, EE Y
FEWICHEUI A N2 b s LernE L THREEHSDHED
kB ICFEE L >THRELTTFEWE LA 2505 5F
B vl oLz LT #53 44
CHLWVWDSBICHLBEETHITLSLSICAD F LA
FhlonT e, FENACLEEEZEWHLAELENS
HEEAZVWATT. A2 W HFHLLBWELAL WS
igcdi. 285, S h1l, 2L TENADTIO
ED BT,
— LLl,
i i o

Al Z25wsciTd. WHRETEEDIEF LT
Ed, 5V LODLEEBVL VWD TT. —Ib.
T SICHFERMERT L wSs T TTHb, £50n5
FETH AR OAER AT 2 X 5 SR R o 2b
BTd. EThlesPLli@mLiy, FIsoadkiEcs
U Ed, —ICHBEZTEEBABETEAS LS5 ICA-T
E L7

WETL & ELEE HOHLHFEROH A~ AT B
TFA— b RA~TTL EERPEARAD LB - THA
T LPTS. bhbhnishlz T 50xTnE
AMNEEFVEBREW L 2EFB-TETHREL, £h
LEIUEREL AL LicbdTd. Bf~f-T%
el A trhpc i socEEokE L
BHLLTEIEEenHhALEBVELT, FTTTHL
FTERAL LT HASTEMEMLADY T BWHEICE
h % LTESER2L2HIATA L DT B AEWER
HLLEEYICERTCTVwRIAR T AL0RE D,
HOFRMEFLATLLS] ¢, £5T5LER
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#EL<, - TS50 LEITEER £ TTFEL
EEREZNRINTSVWIHT, WEHBLTwSIALE L
Bot, T EREEMED 53 T THUNICKELTT
TrnEd. YEFOHE 600 HDOHRD N 2 Lo gkET

LT FTEIDAEHZLIASwbos LenEdA Tl
FLLAWDHOTTN. ALv5 did, HFLaELT
bhoThEELE. WhAREBTLE. TIhbwniET
PEEAELCE DT

EZhh b NRBREFBRECHL LY EF0AEY, BRIC
fTEAEBELME L DT, 2EVHSLELTREE
O HICOWTH AV FZ 2B >TWE LD, F
HHEACRMEEIC A TWwB T 2 bFTH. X<
EHOHEARL, A¥ChEEERECCcdibh®
L NT VDR EDr, EAECOBFEMEDRE WA
WD, FEFAEAECRTREELWTRVDS,
ez for L {Ton LeArZzesniihnds
DT LWEBREZWATT L. Fobenni LT
. —COBR*ELTHTSH, F5bdLichk->TR
S5LHSE s THETEAVWEI ABEREELZ LI LE
LT, BACELEZAELE chidnidarneBniL
T, b5 1_AKBELHUBLET L5 AT, Xk
s ENHLT LEOJR, FRROME Z5v53
OEARICKE T ot MHmT X 5CA b % Lk

— FEFEAITCREAAELDOEREBHwICALLED
T3 .

Bl FFAPEHLELTY, ZOHFEERED
FERERBITHE b » A EBIlAB DWW TWE b TT. &k
% ¥ Webster 72 L #» Oxford B, Z s Fowler
@ Modern English Usage % 1 v L <, 3L

DT, PRI TICT 2 EMAE T BB DATT

Whhhha—THED T, HRZ-2DIICIHHELT
WEDTTOh Y, brobtBiksre, BZAALTR
2, 3R CINEHOLATT. oA b T L.
AF ) 2XDHEFTTINE L. ThpbBENEZT 3
LS5 bIfio THEEZG|IWTHRBEOTT. £5F 5L
Biclrs « AL LBHMEDWTWEDGTT. FC# 12
DOFERADICLTHSTLELTW ST 5%
&, BH, HBARTHVOIEHLELWLILSICHRTE:
Br5IckEDELADT, %535 MHREHE~ETH
LEDTRLVE LA ZERICTRT72AIHATIREREL
TOXRBREHB L EOBEIH LD, bro LIFEME
Wb ESVWILSIKE I Ed, 5\ iHWH
LAEATT. LEOHREINFEE»LREED YT
FEEhEFodhney, FRLUBRLSS->ThRVbITT
T+ RECASTIELWEERTEANWLET (B
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DHRDoEENRTE b3 LENCRHE-><e b
B5EFBLAVWDEITE. TTHbLIT IV IEK TN
L THAT I b TR Y L, SCIEMARE
EnS5DTAELT, HlALERXHLLWSRDE, T
hEiFLD2DFTH. FEHICIAWTTR. TFhb
BEb~ETHLDH S —AMEE T LI LATRE WD
BNl nsCenHYELE

—— MFE-T#E % 2 (thinking in English) w5z
EEFE S A nE T

Bl EULZABENREDC ETHNCTH LicTT
. FABEELEA LRl FELRATT. KFEZMEHT S
BEHTLORRBTELDALWSOREA LAFETLT,
HAEECH T T ibiioidrbia XKEFFECE
ABEVITEREEHRLESE, Hodvivnvirbbin
bARVATT. 2%D, WwWiih ) HBMICEFEOKICE)
frEL AREeWiTAWL, BFEOHMEZZDS LT
RB3DELVS, Z5WSIHFTHOREEHTIMICEL D
Lo THECH L20k-C THREHAS AT
T HAAREZES EZ TAVATT b i bLHEEE
Wz, BFOVHRCCHKEDLAEVLE VS DHEVAALLT
2AWTL: 52 REEEHETOTREIFRERD
HYEHALL, BEELB D LA D, LMD
FhBHTTIREY, bz “book” W3k
EXRH 5. whd AXifcilk (& 2HHERT 3. =ho
HAARX “book” sz tid% Rl Zicd { M4
v asiclELET L, ok A —UhEosTK
S bhbinEBS5DTT. “book” &\n5 IR
MTERL Zic, BAECHERZS T K] 2HTH
N, —IERKENS T LEMPRALT VAL T LEW
i ED, TR bE “book” 2wvad dofk —(kIk
FEOBEICR EALBIFE LTw 2D, R bELE,
ABAEALR—-ULEES L, Ay, A Hb e
MiEnEd. T biERMic “book” :wnSHiGIC
BEHEOESECER2 biF 3. HAOHHL ~ book”
TR, KEALY, HDEVWEBELALL. B 3icH
KECH S HABETATLEwWd Avnbld RATT. &
EET EEAMCARVILEL—IEDIH/BELOEERTES W
5565 CEoTR-E2LOD, HETERIHRE, Ln)
LAS5CEOWEE XL ELADES5CTSE. ELTEDA
A= TR TEBFTSIACELISICLTWRRL. i
WTIZNEHRBETEWEDLIAZ 2 T RWESIE,
Li5#aaAhvrdb, THhREEOREZLTLIE S,
BnEAEENSDEH, TH5WVILSICLTELTAELE
(. ZERFEELTwEET L, SERETDA A—T %
T SZETHEACEWLDICT S, TiLp: total im-
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mersion OFEFEHEHTFOFEHECR AW LESoTT. £
NALSE R EHRICLFEDIEIC & » Tw = T, the book on
the table L v S5 A SIKc, HEARFECR TIF—T 2D LD
&) kchdbFClLrd. LTHNUFECTLES TR
BT, e THK] twiEE2EFHELT £OTC
F—FAEANLZbITT. 2505 CEDIHFEE W

SLOLEMIELEVELMET S5 b, IBEALE
ABRVWTHEOEFCA->TLES L, 4 A—YLHRE
WFET LA b book &3 EkE FFiicELT, Th
P ENEHEETIVWBELEbDE, EiETFT—T1
DLECilliodoTWnB EnHSREZEDbT LB, Eh%
NAREBE 3 LS EFHATwRELDHEED, £50n5 Y
DEBEPbPTRLTR LS CL. THBETS
CRFETEILDBLWIERAALESY LB SDTTTR
Eh, £50n5 k553 DRHARACHCOVWTLEXS
ch Tk tBisoTd. BiEhbwA AR
ETEDLERAVWCEKATZHET 2 X5 L Tw
{ T &% thinking in English o ichsoTchikizwn
TLrS5d THADTTLEEOHE —HOHREIC
BEHLAWE LAY AT E L. R 2
Wi SOTE. PRIBHEHASBAREAESLT
LB sTHA B XK AEDETHDL, 5T 5L
EOEEXHERFBECLIEN, 77 v AFETHEIEE,
nEHnAEBHLbdTEhb, PROIETAEZELTHAY
LZHBHELS D S5 LET LHEOEETHAADR
FEORLENWEFE L FHAC AR IBE{RAKRERH S DR
LhERAVWLESOTT. EhbERRERLTHNE
Bwidogh d, SEIEET Mol cEsEL T
b EFNRNE»HOBIIHE LTEIRELT, £LT
HATHE TS ECE, CEREAAEECEREANWT
WA L EAMBAL XS5 NTELE WS T EAK
HlahvrhrtBsoct. RLTEMELZILSICL
ETELESLCHHAREOREBECCED>TLEVE
LT, Mdbhbh hdbdTd. EHARLTLES
LAMBIER R b AL AVWATT. HAEKCA>THEWA
TFhb.

— ke, WEHREHE I, YOS
ROWREFRFH LI DT EIALBRLRZITWEDbITTIRY
b, HBWnSEMICH L THRERY S BELICE-TH
sLeWwnEdi.

Bl HoTikeBwvisihed, BEEzhE
17, B ¥ CHEE CE 2 o9t i c B n i
T. E50S5HREP DL > THA TR o TEALEAMA
TwsBEe, TR HSEREEONCZU v
AT 53FTCHAThTRE L WS T eTER
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E—FHENEEEBEwET IR ES, #AET A ) 2 TH
KEBEFME L CTWetALT, 1ESOWFETE—ES
EIGIHEbWETORARTCECALTT N LYY,

LMENTLE 7 TRV Licbd
DEIRAE EwER T 3. EORHMICHADSS T E A5
AARTIHEEICHw 5B r 5 ICAKEBERFELTCL L S5ICh-
T, PoFERELCELIDITT. 420524 bndD
TELRERLRALHEREFTIATT. Ak dEn.

HlyoTw 3 ECHARBERY LTWEbdTi. &
DR LT3, L CHARIEBHMKIC T b - TUIE
TLe+2oThWwhiIIE, FAEFEOC L2WUFRICT
KboTHERBET L 2o ThW. 2% hHFEOHMPLD
BHEM &N ->TE LTER T HAZ AKFCTEST 5.
LTEREDTELHRAE~NPYIELTLIHE bV
b d S 2MHAKTERTERLAZIESTT. LTEN
HZE&15 6 bl LTALZEFCELDT
AVAVAZ—ADLS5hE THOMGFER TS
CbnETHATE R b2 ALEL-T, £5LTTAY A
~fiokARELEWATT. FEWIC FFIC AAREELES
LEF. bBrodtohhklvwosThbHE~NF-TETL
Fol v F hersbheh-en:d. T
LbTCEEFEWS LDOEME ZERESIALTL 2 512

(7 2 Y AXEERERE)
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et
%I-
b

ZEFXFEZFEFHAST D0

i 1 B

Hoa &

=S FIYcBELElEcEEOBFE LE LA
T, ETHLELEEHALTWI S LEWET.

B % :5DHEESOEECOINT, ALOER
bENICESEFEMEPTELEE T WAL ELNWER
e

O, FA MEFEOHE LAk] tWwSEEHLILT,
ZFORICH— FEDFT, i CHBERBNWEELIES
TEELIFTIEVSZEELAEDTT. 5 1LEL
1B300jf b DR EHR-oTEA. FOHFTL4HD1
AVLSHDL bz, —fEadbivbh
REFEZWR L AT EZLAVWDE ] w5 #EOH
B osbdTd. Ladh, BFAADOLAED DDA
% bH¥ T negative ==—F y2&¥F>Twnrik. FL
T, 55 HEBEHL T EiE OIERICS 10T
DOFDb D D520, DF VEELES L RFELE R W LR
SANCE-STI~3ELLNWDALLTHEZLNWS T L
KERFTU 2K b LchidTd.

bhbhEEEHFCEEREBECh AT bboTnaH
ICEoTh, #FOHLEELWS LOREB D, HERLH
AdtwiTeld, BFELTUHM LA THADAVEIWY

5 HEOHTH T, D LKIT>T, E¥DES
KL o RAIC KB R H A D LB TEDS R ENWHEL
M AMEE AT bboTng. & oD hDIE
HEExAH 5L, THETEFLHMLATRERLAWDR]
EHFEME=a—TYyATHbRL3X5ChE>k £5
Wi ZEHMK bhibhadEhEghRonThwERALL,
FfleoWRcHERE WS DIk, —fkfi[TH 3
DHENSTLLLHDBENETHEIDVTnEN. FLTH
ZownSElc LT s vwaErsdbhvbh e LTH
BIRETHED, HE2NEFFoTnERENST EIC
nbE, L MOHHIANENVI ZLATLH5DOTIE
n\nds.

CNERFAD 1 2DIEHITTAE, T5nw5 X5 aflvnis,
BFCENAE OO T ERE L WS T DEMA
HRDO12E, e voThAERIFKEHE PHICAE ST,
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W BEHE (XKL FAREHEE)

g, IE Bt (NHK h#saihashasnm
4 B (B8R L FR¥EEED

Fl 4 EF (B rieaf RS imE )
% B R (ELEC %IBUHEHTE)

L2 3 8BRFAE & L <o ARPERGE CilBia AE~Di
*HEHODOBHHRICH LD PnTRENRNE, FEHD
EHHAEA~ADOEP EL050220H 5 w5 EHBELEA
ELTHIERK DY 2 TndbFTTd, 58505
KEE#HOE X LR TRAVWI S ARHKT 2T
3. LadloThbiibheLTh, HFEE WS DA
IR ETREVWTARDRE NS T EiCDNT,
L350 LE- %0 LA RSV ERBLOTEALN
. TH WS CERTTEL ST

Lird, TOESAEEKEERTERLLWS DR,
M HSERFDTOT 2 TREAWVWDOTLT, & iiEd
DTHESCEDEIEX A7 2, BEEEWS LD,
2 L HEBOBICH T 2 EFEHH ITHE & v 580
ZREAZNAZEELH D T L, WBEFTD LIRS RIC
DT, WFEOEWN, MEUFETH L InS T EOHIC
HRBEZ N L WS BREPSOVWRIEL->TWE. H5n
FikFErEboTtob Y, A ENEH—XAE 2%
EBWEFHE, UBEHETHMERNcEEEIAT E
3 BokebdTF . LidosT, SHAK ZOBEXRH
Tkt ns TP ELALFNREYL, A1LAEXD
AEGEROBmED LWws b0 eEx—IC LT, TD
X5 AWM T EARC LICIEHIC K E A ERaBER
HLEX5HFHB L EF. L bAEEEHLEHENA com-
munication DOFEE L LCChLBELECIEHEILA ST
NHitWns CtEFENOHCIHLLTH K LD
LbF, ABPZ5WVS ki hEENETNTVWE NS L
LIRS 5 by TT.

2z, [ME:LHWY EFkvwoRAEbhibhiik
HEFEEELAThEALDRVWOR LNV T EH, %
TRYUDOBETHLEBEWETL, 2FHOMEL LT
X, 2 EEATHENEEOHhTHIELME LA THRIEE
LARWDIREWSHEEEZERD FFbnihithtBnE
T ORIRHEFELE WS L OB, k¥R FHECHRERED
Tk ECO0, HLEILDY, LEAREHERALZL
TWEFT AV AGREDZLEFTCHI VWS T LA bL
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<, WREOMEAY T 5,
H D EEHE IR
Wiy s:nsCiid,
T A Y DR
B (v LS by
W) DVbhEGE
DI EnSh, BIE
A hDWnTWni Tk
KiliL2 w35 X5%
B 8, IE Mt FRE OB L —IciX
HTETHOVEFTODT, £5VS5 X9 bDLEEA
LTHEREEHE LT wE LW EEnET

AEAL LTEAERFEL WS 02T 2 ) 2E%E
OEFETH D VS T LRIEHICARERBRTES L
555CELTNE 1 NTT.

L wEEEBLX B Le oAk Bis, 22 HEGE
[2FEHE] OmRgi e O R ic ek a0
PEHRLT, wnu~ALFEHZE T DT,
SEFATLI0H B WDE % 5 \» 5 (FF D5 H A D RSk -
EEEEOEEREREORICH 2 2, ZFLTEOMA
A2o0H5T LA EELTENE LA BEIAZADES
Ic, brEONEGEETE, T LicHESMARERIE D -
e W EEEHEF CHE Y influence DA EFNEHRES VWS L
LARHICE-> Ly 3 20OBES, —WficdiiXn
LOICLAELTERS T AV BbARBEEBE
Reé¢babheC biCHELZRE L wOTT. RKERE
b5 0 L W IHICE R EH RSO R TE 5 » 5 EiR
ICEEZ LT, ik &0 LicleSEd =300,
NEFEEE, FCREEFEOAEOMEICE S ORED
HEELIEE T RETH-DICHT AL EEE
BoThihtEHSDOCTTd. Z0BICWECHEBO LS
B ) OBOMHMNARISXHTECLEsDEL
Bz,

HEE, wEFThAhVEMEEhTEIELT, &
BEEOHLWSHCBE L Thh Vil AR 2R -
TwaksichbhceELlicdhdd, Hixtlko2D
LBl B E wDINEFOTLAF—E w5 K 5h Db
OHEL22H 5 1 20EEicw LTk, itbhbhb
NAEBEBEDLIFLE T L —F A LoHEiEEZ LTw3
OTEAEVWEnERhoEOTTH. Fr—Ft05H 3
DT, LECREOTL—FOLBELIHDI LS T L%
=5 T &N ARD 2 T EFEET O 4 7 5653 & WIRE
T:3 120HHTRAVWHLEELZTEVELE »WE
I CHMEENOE CwAoTTIR E Y, BELEAD
Y5 R CSnWSBIER CIREC R scénws T i
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n~LE#HLTED £

Z5ViEKTRIND» L HADH L WHEERKE O
BRI E s T DTHAEWS. FhiclEES5LEeb
NinhlnsfliEz bl bnbndsih T,
WA BB T v HADHSEERVELOD, A
WZLEFBRVERSTWEDELAVWISIKES OTT

T Ukt o Le o 2 10iERE vwn g3 L,
Ly 5 YRBEREOEETH L TWACATTHRES,
FTICE 5 0» 5 IEHMMED - 7.

FAEHRFE 1EDEFE LD & 2, —FRwIC
FT—{k &5 LTEBLXHUHMT 200 LHnkc tid
Z0OTE. HENTT A LIERIC practical F RISAIK
HoEhvTnkdie, NS LTHEEEMERT 2O
bbby ERHEHIC K20 cDBnwE bt

ZTOH, BEFR~TEET LA L L IRE~AE
LR EAbAVWE WS Z 2 AFEAD motivation T
LR TLMHMLTAE~A TR/t S T LB S
LHEwE.

KEOR TBORLEERIT, T TRLREENxA W
hEnd b, o ESSFEEohRIc X 2 4, MEEHEE
R LADGLE R bR wE] 2niERnG, ESS~
AdtwniT e, L IHEFPCHMEIILENS
—ffi preoccupation Lz L DE L > Tk b T
FHh ¥y, TS5 AW RECRIEEICEWTEST,
MEd—FEFELHELATRERAbARVDE) EWn5 L
ETCEHEEFIELTLESSEWS S LB DE LA

Z5wnskBREPELT, ) ok 3 LR
LETTRMEBTE w3 02HE S, 2% b philosophy
PRI LATNRE, FAEELICHEZE AT
NefFFlewR b, i GRS TwaDT
X s

B NERFOBBCELI LD TERSHE
LT, SHOEFBBHRENRCD 5, whHERBHT CxF
SHMNFERIE WS A, RBIE, Z9WnS C iicfillh bt
DTFA, SNEITER X A ISR Ic K ES LR HN
bhTw3, TOHEDOEWRE L THE LWL EL N

EF| World enterprise TitAWic LTHEE{ELD
DHERELLTONE LOSHOMEREXHLET
&, BUTEFT RO H T 5 (Self development) T, — i
#ix voluntary course 2 w5 3D AF L oTEHEF. £
@ _|iC junior course & senior course % & AEEETRIIC
boTWwS. ¥, SHPME: L T&REMEX & s X
ICHEEOTHEFT 2> TWBDT3. it Michigan
Test T35 LB5EHTOMN WD ARAEHEKEIC
20 TTH, ThT4lElOa—Z2% TS, %
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O _EICiZEIUPHERT 223 - T, i Michigan Test T
W5 EB0E I AR RLS bOT, JEMOa—=2%Y
o2TW3. Ebhic, HEKFERCEE2ALVWREL
Tw3. Tt OMS (Overseas Management Staff)
LT, ENICHESHATOTEE R HE S5 ~10453E
KLTwEd. chizEANT14E, BEYClERELT
. X hiciENUHERl L w5 XS - <, #BHEEE
PHc 146/, Chz@FEl0HCbWRE LTV, ik
HNBELWSHIELD>T, THLLBFEOZE bnE

14, HEORZERCREBLTVWSE LW D2xbhbh
DEFEHT OEHTT.

bivbhofthiz, THERALDIE WS C & THER
ICEFHICMLOASHTLT, K¥ERZHIODADHEES
DTN L nwEnD-CF. I CEHIEDPHIEE
A ANCKEXAREORENE 52 2 DICE -
Twa. X Chll, ¥Rz eRcd LT, B
TCl1HEEEH AR ) F 27 L0 TCHZHEH I TLL-T
—FE L ofed, TNHFFEE L CEBOPTRILSZd
LS T vr— oD T, HiEL I Al
e tBEL2 BT LADWEDoTz. £50n5HEEREWE
DbbhOoSHOKBHFCHT HIFEM T LTx
hicH LT, i FfNEEE w3 585
HrELD L, REEBETYEET Mo LCEEMNS
Bildirwic LTS, H LT 150 £ st ik
FHHiB L. FLThLEoPhCHELZEFLTW L LT,
EHOMTHIHEFFEL S 0T 2R RAALRET
ZhwicLTd, Tt hidheE, HiTEBcLTHR
HNENEO SR bEF LR 3 5, Bil~oFEHc
T3, bhibhBEHERIcENE, FiLVWEE, HiLng
DDELZFETS T, CHhiFIOFAQOLEFACHAW
BTN D, HABOAICE T, XiERLE
AR TH B &\ 5 OHIER L E 5 ood.

FAMEA, SEBRICAZTRFBELEMEL X5 tBwiini
DEE b bhA TR, Hice >oTHFEE S
Dk, B L SEIFR WM L A, BEUERY AR b D E SEIEM
AL OREEARAFICHLLAGoTWEIDOELESTYW
LZoTT.

B tEbroHLET L, Rik=A 710
LehEdTL, HEINFETTSE The@BLXIs AR
LA CREERMERT E0NE L b Td. #Rhb

mrPoTwhiddbAhvdoZiiiic, Uiaclle
I LEEH T, XABIFRL LD L, HiETy
EFS5VSHBER AL TLoTH M LVWE LS AT &
DR AR TS 2 £ 7.

B LFERAIS 2 w3 L BROBETRS E, &
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Hh b ign EFE OB
BEZ BRAnws T
ET, T kil
HokbdTd. O
b s T ki,
ik, HAlew LTIE
Wicar7 vy 7 2%
o TWAdOTTi,
5o EBELT
B LTANERCAM E OF % M

Kt ni T eBbhhoTE. TH5 v HERED- .

Ehic, CRAYHMRIIONLE WS &, FARTEMS
BDCLLDOWNTWAERERLB AN ERELSIT
nEd, BEEELEAIESK, thdnloTnd
TLD3INDLIPESFSERLEZT LA ThAEL L
BAdX5khokblihic A Mhic > THEL
LS5 EES. ENEEALATRET L2
B LWnins T oA AT,

=i EflZAi»b, KELZEoTWES, ZhopBEe
LTWwAEBRHEILbDTRETHINE LELIEDL
NEHEAEHD ¥ L. WHFEOHTE, FRICHTI0EE,
CliciticE % needs L b AL LTEED
KhoTWBT &, TA@AMNZIISHCENT, Bke
FEifE 1 AKOTIF B THEFFICHF LTWwE L, HEOBHSE
FBEETLA. 20Ty, HEALELEZEDLTVE 2
Fichbhbhicd{ W EEEREL, Bo5FEEb-oTWD
UL LiEREICARKE L WS Z b X5 Tk
fel\wnd SERFIEE ICHIBREEIR 2 £ L A&,
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L AEPEEAY /A communication DFEICHE - TWEDRE
LTS EBEWDY T

Lo TFEE WS 4O % HEEM A& communica-
tion OFETHILENILSIKHET T LILE-T,
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ciicbhbhoECcRNEGERS £ LEHETE AW,
EHOHERN S T BALAVE WS HENATREND
BRETIC, %5\ HEGERERO A O HER N 2 PEIETT
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5ctETNENADDR, HHMAZ EE WA, —ED
BN EZEA L et S AW AIC S WEIEL 51T
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IKRKEET L TRAEVE. 7 &2 HfTH O pattern 22
RIS EEFRVEETE, FRKDOALBIPHFEEIC
3505 @WEA H3VEFREA TETABTREE
NI EHICHRCHRZ TTREZBEDFTILnS5 X554
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BEEES L, EOADIQ b Th K
s AL#lllvndihd Ltk £50n35 Aeh
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ABI oo HELEwET. ¥, EBRXANTHENHE
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DHRTEZS WS ERCTOHEELR LS b rEFch
Fo. ECAPHEFEAEOT b AHELER LN ORI
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TONHEE L VS, BEMY LirLBHEic ABTR
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=S sMLSEL, A FEEREC ALY, BE
LiCHE->TWnEZ & CEbDTEHELMBRND STEHNE
LopiciRfitZ bl TF, MoTnibldicwn i
A4

S LA, UOoRTHhESZERE—F5254
BB LEO0RCHALDIELE S OFEERONEFEET T
hRidEAbAh v ZhhbBoARHSMNICEHE W
ST iicohRniMMAaBE LALLM —%5, C
LICFKIEICT | AL TL b3 X 5 Akcttic—E:man
CRoTnEFERLENENSDORIITA LS DEWRTDE
e LTOIEYE. SBiE VEELE A RS LR b D
AR siizck s THEAC~LUEH LD T
TN ED, REPLHOMroDHES T EEH
L EFZ2nEBnEzT.

£y, IQ o wAkl FEET ERCR A AL
WHPEAbr oA LS TS, BRBLAES L
SHIfEL HEFREN L VS LD & FENFRIC, WELD
B THUTZOERBNE L n s DORNEHGEHET
BHL LN LR ETTHEEOHFXEBE 2 O>ERLL
Bezd. ENXEARVENEGEETE LR EAEES
o EiFhndT, £ FIR, TAIHANTHE i
ATt > CHEER master T 5. 727, 22HDCZ &
EE LTHEEE L2000 A, £ O hoREE
BHICERBOLETLEALE VD, EELICHETE
DFEEENS HORE-EY LADDTHEEWSIDIE
WEOHIM A H-sTwE 1 2R TH-T, &
N EFMOF R +57, BIRENREEHE WS T i
D LAFERES ZOTHE T, ThirbiEDE S clEE
EEBENSDIREATH RVIEEFEARLC & T, Al
FITA L SiIC3 <hvie, HWEARREZFEKEDO AR
HrH YARGEAEEAEDADCD LIEAL BALAEL e
NEDLFELICBEVRhRndd LhEeAi S5
I e WS ORG LA L X Fhofoig b AN
REND 12 Bniks 0T, Mlticchs, 2tiid
FEEOBEN L 5 k543D L parallel Itz 20w
Fawv. fAEeirh, F2ToAHEHERTE SEED
MBEDYE, TNEAEAENRBBIETTRLT, £h
YEART I AARONEED I D ICIERICHEES
MEET B LS5 EC B EEHEFIEETHDE
WS EHFMER v SRl TRE LA,

Al W5 0RBETICHRICES s TENWTLEH S
BRSBTS T 2RO D, & AT
KiEFFhAI S ALz AL 585 AEBTL
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LbHNEFEE WS OREECEbALTLAESL, T
e+ 2L E S DI HACHF2 D TTHR Y
b, HRRIES > THwTRT+oAaRHT LAWE SR,
ChicBEl #5235 C & 208 THh 5. Culture 2n 5
DIFEZLZLIHET B L WS OICHDIFHRTT b,
bhbhoLEHT, HRLTL D 12o0EBEALD
ELTHEEEEZELD WS C MR 5. HEiEDT
D7 BILLEDHE E VS X5 R ICIT &7
Hedbsbdotiro, BHOAR—FELL L2120
BEosicLT, Akl AKEZTES >TENWTDH
M TEDLIRRIETHED, AEZE - TEATIE > & FEF
Ehdl B hiL sy, Dol@ R AKEEDLSIC
B EE L3 TLrS. 20L& CEEO LB
kO AATY o T BWnTL X 5. T I
DECHICREMEDLDELD VI CERERE LTH
KA. EOL EFICAAD XS5 2EIRSE & Ol
B nn, & i chkidbrnwel
9. FhlOTHZAREENEDOA L EEZWT S
oo nhoiEFEELEE LAt SoL e
3R EY, DLAENELEE T EDbO TR
TBEALT, E5WVSEEBTCARRLTVWELDEER
T EHFAMERLY TELTARBIE 2 Tlen~An
., KR KHICEHETT, HOFHHECRIZ Sich i
EEPhhWninsDildh - TDIED L &+ 2Wnh(5).
B & Ao rh & Tl BE MY AR R A oA U s
W, Zi5wnstchrThLAMNEEL S BEEb =T
EC AR ET, FRTEE LINE~TARS
hh LivAnwL, fisfitavnhdt LAAWL, 5015
TiiEhBZhbhbhna, Liehl b EhAMICEH
THTERAMEBFTCEEVZ 3 cEHERC L DK,
AR tic@E#HLiedn sy, ABRIKCASE
AREDARBOHE VST %, T {MDEBICES
HENSZLENSDREABZRZEFFE L TE AL W
ZDBICELRY AR CRBEECLHEELI YRR
ICELMENR{EtZ b Bl e LTHEIEENLF
AVEEL DT Ty AFEL WS ORFBLEETFADRLTW
ZDOEELDTEHUAEALE. ThiE7 A4 XFEEPL-TH
nnal, MO AE L TLEEPHBICE AL L
NEEALD, BEPE)aRCE b R TW 330{EED
CLHERRLC EINEBOEBGRE LTRAYTH -
T, FEMEO-ZICEEEDOEEES S X5 R & xHEE
LTI LbWS ERHTAY] 2wnwSCEx,
DR RAEADIC, &z & LTREMICEEBH
LT tHB 5.

UALE LCOFBEEL WS L DORBEEL AT E w5 C
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&l EMIRICABOLEE TS 1 2ORANATEETH
3. TREFPR VNI L EALECHAI EDb-TH,
ZLTHARED LS AEIKCE > Th 2 b K3 biy 25k
HECA>THINEFEL I b RMEGLEE T 5. %
DHBFIC EONEFETS HENKCRWwWA X5 TTiTh &,
WEB XSl Lottt w0 F
hbECICENESE. RIFThAMEE Y > HD
NEGEESLITENREET LN ERTWA NS AHM,
HESEOHK, TOMT, wEMHE R L b0EmAk
M BB G TLEFEL WS L ORI TFF RN
fild v KrihidwtcoohEEEEzZCEIC
IoTREBIHZVENARTAFRZAOETRITSADICH,
Zd b I Eh b O BREOEBRNE AREE LTk
aDEEL H 5 L, AR oWk EIEEOKRFEE D
BT, [UohZs 5 tEhEs 5L, HLAXES5WS
ECHLEZBMOLICHEREEP T REELni T L
ICEMAETFAEZLL, EH5WsiHMEERICLAER
LNEFBEOWUR AT L EL B hE LT E, %
CicpoFrbiicf bl witifoRngEs b &<
ZENSTEFTHERR2E D ZETIELWN.

e T IC PR no T EDTIRFIMIC AR LA
WDT, NWEFEE WS D OXRMEEI Y FEHEEC D (2D
ArEkiha=—2 2 NHEERNLEVILDOEL 2T
DT EBHE~NNT, wFhukidbhoT, il
WnwzZkdnbhfdh ), wELTANEHS S
HZ5»S5 o t%E2 LMD ELIXVNEFELMEL
e biEREnSTERBS. T5n5 T BBNER
FHEADT~<TIK, TLicHMEEHEZSBES
bAhAXESANCHEBWICHETEEZSC S C L Xbhvbh
DEHADIELE LT, HA&LLThAEW~ALWNADT
RAawvrtELTEYIET. EHEET LAMIRMNCH
A, £5WSEAEDLWE ZH KB THEEEE
ERL SR ERD . RIEEFFREE S5 OFERH
KewndsolaFoslewnELli, ALAMCEUEELE
WETH, —IEECRREIVIEIT LS YORLE
2Ll LWwOTRAZVWE. ZLTEZTZ >TSS E,
FPOTHBEECHENELTE 3. ByElicikwio
kS AEHECADOHRTHEBETFICHTEBERTEA
BEEITVR I BEBREFHTCEIOTRAVEE W
SRARED o TED 1.

BiE KENzOEILIAOERE, NAUTALOFET,
EEMNAEEL »oThnn L, H2widsg{bmARE
DBEICEL THLEVER, Z5LkcdbDs LTol
oY HEnd ACIEECRENARERETOD YA
CRLEDY RV EFELZBATASbOTTTRES - .
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ML 12K EVWELELAS HEEPiCHhL
TH A% culture OREZ—-F I BLbLTWS
D, NEE2PL2TVWBEAXREFELTY 2T SHH
D 1 2ICHAER S N { TEBMTH S (). i
B72ZERESHE->TVEOTIEAL T, EX D HEL
ThRob2DE: LTHMMAELS., ChEHEFOHMHEE L
ThrRkodocd AFORERERHIN IS ELTW
5. 7#Yy philosophy & 2 fi] & st b\, SLEE
BT EERPEEDET &, 80D Le i3
FHHEL B DTl vwbs L 5(8). chidvttsao
ACIEA . BEEB ST 3L 2B oY,
ZREV T 2 LHHEBEKEV. LHEOH R I TLH
BELLELLB DL WS T & b WENT OHENEIHEC
B 5 (FE).

it R ESVWELLAC EEH 0T, it
D & MEOHENEFEDES tvws T idh
Y, PhE2Bv 50 hdfAlErbriihidhsh
WAL NSERESEDLTAVT LD 1 DARALTT.
EwnioiE, chik L FEEFEEREL >, MEFET
LWL DONIPRIADLORERLELTHIDOTRAN
B WS o, Eo@ANRKET BEGEERZL-T
W ANENEFETET, BEfiicws &, EEXREE
LLThoTwnd, BAebBOHGTTLEITTH &
FhEH>Tn3EHEINEETS 5 DICTFICk 3,
EIEmCEMmcEERERT I ws 508,
PHERROIEICEIRTVD En5h, BEEMNAES N
5BAIEHCEL b >TWwahFTE. chixtizh
HHE SR L C & e ETIEERD I DOTE AN
hERFTLEDbUTT. HHEMEN ey Fr LT &
D12k, NRORELATHREDEHH T AOMH 5 HEE
Phhr b CTEWICHREHICA 2. TThb, —{k
WEIE NEEE VS bDDHEEVSDIRES NS
BHb it ns ot oG EE Ao t B S5DTT.
Fd, HAEEELLAThhhncTTRED, Uk
X5k D HEBEEHESCEICETES bHEIC
vz, 505 At i b sERmEE ol
KRR s TWEDTHRAVWALENWS T ETFi
2Fh, FHEEELZ B LS AEEETFEUBCPLoTN
BEOTRAVDE L,

nE{LoEKE, fiEOHEMEE2 IR 3FE L
LTHEEEL WS hORBERTWI WD, ¥5 L
THLNEREE AV ICES 30, PRI —FZ{HH
e B NEEE O FFNTRAVREWSHE
SHEERESIS LTHUEL~ATCETHZB AW ERLIR
FAEDVICELTHET.
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2573, EH5VIREEEN - L TOWEnS A
THmcl, Z2CHhbRBCLHEIWSHETZ EYS$-T
RT3 5 AT hd b OMEERT OMEE
EBS5oTi. \MoEccetmiI{hEshtns
TERESEMIAALTT. HMBEEDOD ZHRANLE
LT, EEEohTcFuilBR2ZhTwaDTRA

W& ) iERHIC ko e — 2 FED 2 b1 TT

ChEESLoTHMLAE G WAA, HEE—4:Rdamn 8
WCTBCETHRTEEVWS T2, RAREELD &
Zwnitlsovd. shEZFEicwbhiitl, £5n
S5ctiRBvnEnsce e BUFRRHIHEAWESIC
LaXLLsTwEDTTHhES, BoESRMEL
Thwnblitd. Thidess 7, Ah-Td L Bal
ICH S fHAZEAZLL BlLEDHEZDTHRAWD. Thhb
ko e LTHEi® 2. AAROXEBEEOHH
OFEE LTRIEKEL 2255 £ b TT.

120E, WEDL S5 %A negative HRIEH A CTEA L2
g, Bt b, WEEORELE W5 L O ERREN
ICHAGEL DHEO LT d, £5Ww5 T L TR
BHE#E5Z5E S HE Tkt 2 DB LHEL2Po
TwahAa, IEHICES WSEL L. wbWw3sE
FFEDHAL WS L5KELDIDI T, BT
DDH T BHARENCHE LS CEILE-T,
¥, BB, % 5\ 5 science DAk & AT\
LOICT 2 EHMMFEEREL AR VELREDOTRAWDEE
WS TLEEZTWEIAREHYNEDOTHRAVWS. 2%
h B D .

5120 ThEUHEELT, fbiwnwd e %fp
DT 3. ToO(EL v 5 DIERHRE & » 5 TEM T,
HI2EEEIIEL IS, ERETTRAELT,
LGSR DT EFL25E £ o il g Lt F0ME
Bl oTwn 5 A0S BHIBICKH L TORIGRFTIO
pattern 2\ 5 R BEICTS. £ 5Wn 5 {EAKE
By 7 approach @ 5], b X LICHYEEIELE - &£
WL, FERED, 75w MliZERRER 20 HIC
KnICFEHT 2 C2IC X TR bAELeETNHITS
ns, WhiEIXEMALAME 22550 TIXEAE VWD,

S HERTREEDIRES BBET X v, HFHHM
DTk E LT o { Alse, WEEYE 22 b sl
DHHEFBELTCERIC bbb T, D LANMEOSHE
FER A SFICRBER b - 2 AEEMICZ » X 5 Ic |
i, BHIEIRT, HOXRMEIT TV LS Tk
@ trivial ZED T & TF . £ 5\ 5 HIROMIEE %
Hi2T, WEXRDHPD IS5 RofkctniFEELIND L
WAZLTHYTE—ALTWELWS L ERBE. £
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RNEbESVSLOREMES->TE-BRLEDHTLE
ZENSTETRDIIECATNRED, 2 THMEE
ENFICN S EHIHEOIT 5 258 ¢ A& Dl ¥ 5 ErcHk L
ThrodtFEEETRETRAVWS. HMicw 2 FEBEFED
15 %T% 3 ETHMET HR~KEOWEEEE OIE,
WEROPRAEVIHBE LTV L HEERIZDT
Fharnhdins L5 c@ABNCES bTd.

EF BEBECHLLEHCLTEEZWOTT A, FAR
—IEHHEE WO M OERTEHLTwEE LR
Edh, Rl EosLe B X 5iIC ARE LTodi ik
ELEAPEEFGIALWOFEUTCOBDOICD2HISZTEIC
BywEEhiE@EltvwoTcightd, £5nw5EK
TOREBEREREALSCAXTRTWLIDTThALNS
EAA(E), i kobEElth b, horiiviAiTT.
ENZXSbrVETL, CREDISICLTwAKE
FenEtnd Lt EsHnlitntnisceTtiha &5
LEBEHBEL WIS LD LOBIIK X+ v THEIVTESL
5B wgT.

Z5FBLED, WERETH I EEFS L ok,
ZOEEAIIEA L S ICGEUARE S E SR TWT, #R
BES5PHENLTL DL, ¥t scEDO LT
LHETHEEELELLLIOELWS L EEDAENH-T
Wi, 573 LEBAEEDE S Le o H3EE A
e oRE TNhORMOMEE WS TEHES X
5 A TOEFBHECATIE, KBEFOHEBEILLD
WEHFOHETHY, HEITHI L WS T L 2EBIT S
DICR B> MR IR LAVDELE WS EEHEES S
DT,

ML EELELCHSOMD LIEHEIEFEICET 2350
D LCh HoltiBKirAed e v s HHE HEE L
Aabikow V¥l Ehkcc tHBHE2TT. Th
THALTCTIOREBMNEB 22T TWnnDESL S h
LnSDTHbLTEIENM A TAMTET, FPRiIcik
EMOHEI O RE BT Tnhn. ZThhd s o THER
DEENE2DT Tndhtni b . 220wT
DOEICE BT EDRWEDOEFEHTTC Fhdile x
A ).

BiE FEEEEG R AEREA T W hRed
Fole okl bNETy. SIE¥MA approach &
% 5 1203 LAY /A approach & 220B5DETRED
bbbt LTwEdEnws &, E3E¥N % approach
iz BE¥Cnws % check 3 & 2. (LY ap-
proach: L TORFHEHATI st vwsctithdt
Bwiddhtsy, BEokEabRnEirsolesi

(p. 31 ~235¢)
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CtiEoEE

Kimono #

HE—-DDOHIED L 5 T3S denotation #IEz2 52
&, Tl FAEiETRAEV. IvFiRdhig, KiEo
T EIES. &z AW Realien (i) TH-
T, Duden @ X 5 Zgs A b DFEH PP LIPS E
THD 5 b FnG PR LCWwEIOC, EFTEH
ZAEY 3. ZhewEsThl, v efffls o HEO
HinvhEmEdHEL T NEhb, ST T ECE
L, ZHICLHHE WS DI, > 5EEORSARME
FAlc @A A ol & kBt =T, FH{E~o M8 <,
ECAfToTHESEDLLILDOTHA. ThE¥EFT
it from China to Peru &3, ZLh¥a vy vKiE
LGRS, TAIV AL E ERDEHVEKATSH
5.

L Z AP connotation &4 D L, HRAAPESEVE
v BAUTLAEVWHFEC2FEF S T L BEVWDTHS.
ZLTHY L TvEAFETY, connotation ¥ THA
kA r—LTd AN HENICfT—AELL
Lo TELLTVEE, LATHRVECDTIES
BT &Hdhsd BEAEFLTSS.

— DD XA sincerity W5 HZETH SH. TR,
e, ET L, EHREINDT EEEREREDE
HETEM-TVE. WD roeT5E, RFEIEET
DY —F— L TTL bk, & To5HELM(t
AFAEEOH Ruth Benedict itk 5&, 7T A Y A
& 2T EDHH T sincere {1435, HAEARLL > THERA
MEZDLEDANWTELE S Do fxiBD LS. HD
HAw{tiao The Chrysanthemum and the Sword
(FFLIIDECFHELWIEREHEDT, b EZbLLIC
BOENEE TV, &LICH{ sincerity=TGHHE L »
5, LATHAVWEXRR VLT LEADD 55DTH
5. chodbhbhnEAZSLD, HHELILATS
afhn, EhbLEFATIHICA-TLES. AELC
AERAC EERMEL b e oD b, HpOREE
DT EETALRCELLIELIETHS.

B4 5 (CIEFED sincere & » S IBEEFAOERF TR
ik, EohhicHdBwE, ZOF5HL repercnssion
KhRALDEERINS TR LI, Xy LEXRFT BT
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Kuniairo, Masao

B 54 IE HE

EEDTHL. WHFHRESKIELYXS5E, ERICk>T
Fhitidohis e, =i ivrialcBrok
T EIE<SC &, fibdDn S sincerity D TH 5.
LaL, tThbhbhiZMEod sfrhs e 3IMTFEALn
THH5. HEOTRPCHISEMNEL, LA & HETF
ETAvi s ciET 2 C &8, bhvbhuck oTD

FMFEz e | THEERVAAEWES . FLEihid,
sincerity =3 DA X, V5 WAEEXLHLAICHED
bS5 XTETERIELWSDRENMRLDEE, 5
TehUHielt, WAL T2 AVWDTH S,

el bIERER RICIr o TT A ) A AT LD LB
WICTER L e SRRl O & E AL, U2 o &
LFHES LM LTINS, ¢WIEHEOZLEEST
Wwichs, Thk sincere LERLA-&THE, CLtidsk
VHKTHE. Lni5DlE, WEPLIEHEDE - b
SR, ERkoPioltfrat, =2y v e ERER
fif—BRWnffE w5 REXE 355 Khb, FEHLBN
=T, T YD-EGEEETWL, Db 5T
MmHTHD. ANk MZEADSOH, DEEICHAR DM
FiAZsil (2) ¢ b, TAYVHACRETFRELZESIC
Ay, s B ECH»TERCIHLENRLTWS. BE
HEDOREER S DODHT EICERICT 2T %, K
FHE LI BENADOTHS 5 .

LaLEREIDSEH-ZC &X, ZEFETW 5 sincerity
&, HARMEEELE, FoeEsfbhiiokksics?
TS REEK, V5 HTHE. BWEF LA
Pk, [EIRFIC sincere THBH 5 LT 5D, £€{Tz:A
Wik TH D, EhCETV Y vHESZERELFETS
Zi TEAANGB R CHTEO2L Y DKL 5P,
Ttz 3¢ Hamlet % b¥a Hamlit 8 Cliiv
7. Ham w5k, 72) HOBEFBCTRREH LW
5z & 7. From Hamlet to omelet 7 & & \»n 5 play on
words 4 3 5.

Ham 7252 AL Y EA3 1B CHTFIK, Ewvnni
WEZAEN Bb-o2rEHZOR, WEFIHEEZEESE
TLTET, zORLAEERDILDHERICHPLDF ST
L7 FTCIRHHED HRIACPRICH T L, b+
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FERNWLOFBLELCWEbhbhicd: - Tld, ThblE
O Lo RAEAELTATEE D bThs L
SeEROER A LYok HT, Aftt&okCH
EAEDEN L A L TLE X A KSEHRE. TARKSE
HORB{ wRE-FLTCHTHS. T, 5T
annihilation without representation [t - TL % 5. &
NE=YF2RE— - H—F 4 ¥ DD BRIEHEDH
RREED, BT 3chlORE LIUEMLED b ¥
K, BE~DEEBEEEIND, W5 LTHD. TR
Y H T ER SO FESRIC A - 7= taxation without repre-
sentation & W5 T & FD takeoff THEZCT LTS F
TH W, @b EAecy i, HB~oiEdih
BRAAELThhAbhn THELD N EWRKSEHE
bSO THS.

FhaFBBMLTLE A 1T {33 IEDconnotation
DFEREZRLLIS L LTwADTH>%k. ELT
kimono (W35 EZHED, TAIIMN=aT vy 2EELX
59T 3DTH o7

CHROUHAEMOCT L THE. T2 ) IADENIIC
(% kimona (w5 RICEEDL DI, DL & % saki
EHRT AV HIABEIDLALTHS 5. HIHOH
%35 (Spelling Pronunciation) 2wz AW Z & 4 .
[ou] ¥ [oz] 2 [a] IMELHEHENDIDE, TAY
HREFEO—D>DREXEILTH D,

FhlF e, TAY)HAILE >T kimono &\ 5
E T connote T35 b DEAATHS 55 LERIEL X
kimono bW TV EHFAZINIEE S > TV 3 DEHR,
BT - T, HBIZLITiIcw L 2281, HAE%E L
THEbLLLZTLICLES. BRE2T 325, HLETYH
—IEOHSTREOHMTSH D, FECFERAY 2 TR
EXZLDTHAWVWI L EET BN b LT EhWN.

Jack’s cousin was twenty-one or -two, and it seemed
likely that she would be quite pretty when she had
her hair combed and her face made up. But just
now she was wearing a sleazy faded blue kimono tied
around her waist, and a peach-colored rayon nightgown
that hung unevenly about her ankles. She had on a
pair of man’s slippers which were too big for her.

(Kathleen Winsor: America With Love, p. 223)

(P v 7 ORELRII21522C, Eh EBA L ETO.
{bEEE L b YV OERACLEZETELH VAL -
. EXEBOIERTA—DHnFE ) FEOHEDIC
Teln, E—FHOL 4 IVHOEFELLILLDHL
DicEgobbdTh. ThicRWVTWER ) vk &
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b BHMO LI AT T hDLDE o)

LZiclHT 3 kimono ¢ w5 Dk, YS5ELXTHH
P RKEPLHE A LD wTRASZE5THE. B—,
sleazy &\ 5 IBAEFD, THTAL3E LR, tns
BMLEELD. LrbZOkilR, 205X LALD
IvnLoFlRvnREn. ThEKOHFICAES &,
bobEbLAW EWSELTHS.

She showered and dressed in a Japanese kimono
and curled up on the couch with a cigarette and her
copy of The Sguaws, the novel on which Markal's
production would be based, but after a few pages
found herself looking around, vaguely unhappy.

(Herbert Kastle: The Movie Maker, p. 58)

(BekEkyrr7—%2h, HERXDF=) 2HIF-T
b, EEAHFFIC (Ra—X] &»5/hEiEE JOF
K277 —DLEICRERsf. TO/NGHIER=—HIC X
S>THE{LEINDZ LA 2TVADE. XEBALDK
R—CHEELELAETC, EhbLEBEEAEL, HAD
THEDLEN, BLUEELBRIZVWIS REELT
i)

Y77 —(couch) D LICEHT L R XD L w5 DR
BITED X ETHAEVL, Y+ 7 —% ¢ oTFF
E)EHCEVWOIDTH, ¥5FELZThbvbhiDwnb
WEEMTRAEATIZSTHE. DLASATIRLLIEE
kL2232 AARBEOZRHEMEY T E, Tovoty A
CHT 2 OTRERAEVESD 5B

KO BIELCES W BnEfand 3.

Tony stood in the doorway. He was wearing a
white silk kimono and briskly toweling his hair. The
picture might have been captioned “Intimate Glimpses
of the Stars at Ease.” (Patrick Dennis: Tony, p. 215)

(=4 BRETFICILS, BHWHEDOX=E) 275T, ¥->
BEEBELIWVWCnAE. CONXRE, TLTFD (22—-D
{2BnE—RHR) ECHELATED IS R bDE
=7z

BOFERE B L E2ALTET o5TRE, tni L
SHRAhIChiEN. BEEDEWS T ERDE.

E bilc—HEEiE» 5 &, kimono & w5 HFEE, &5
LITEOE L FELZMEEREEDEL L. HELibiiEb
LELFZEEDZHD, tWnS5=aTFvRTHD.

The girls were naked under flowery kirmono. Chunks
of breast and belly occasionally flashed. Slippers hung
from their feet; they were always ready for “busi-
(Michael Gold: Jews Without Money, p. 6)
(ZELE BELO L Uhic fEBROX= 20
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P Tl & EEEMDLL bHPTEEBEDE .
RV o BT ITIEEREL, WIRTLETRMLSH
BETETWAEDTHS)

E @ business ICF |22 Tw 3 B E W
B3 WEEFE>TYELEDL, HRTHUALE KL
BolkMThHd. KOHMICHRDE, bolZoZxb L
TWn5.

A fat, haughty prostitute sat on a chair tenements
away. She wore a red kimono decorated with Japanese
cherry trees, mountains, waterfalls and old philoso-
phers (Ibid., p. 8)

(K=b r T RAMOFEIEES, BIFRAENhALT -
FEROBFiIcd>sTnk. ikEfvsess 2T\
Fedi, AROESLIUSLRARCHEOLEADOBEEAD E
- 7e.)

WHiebFRETELY, hoFe/ BHICHZA S K
5C3H%. & L ic old philosophers & & 2 D%, FREE
DEANDT LT, HEADE:—L:{iCAoTNED
IZ, Wt TSI ELHET 5.

LTSRS redlight district ORECH 5. 20
HOWENR=a—I— 202X ANFIRETS 5D
L, TR >HIDETF LELER (C) ¥R IKk T
3.

A fat man with a simpleton face led the way into
the parlor. Four girls in colored kimono were sitting
around a large, glass-topped table, drinking beer One
of the girls stood up and said, *Hello, Chuck Glad
to see you. Gets lonely as hell on a rainy night.”

(Ben Hecht: Gaily, Gaily, p. 110)

(HonF 280 Ko eBR A—TF—cBHALTL N
e, YOI E) R AANDLDTRE—LEDH
h¥b, KEAhF—Tr0ibhicsTnik. 77
D iciEay FHRILbEATAE. FO—AMIILS |
SsTwiZtice MNEBFrvo27hb, XiHkbih.
LHEH I EFLADDOHICED E5 LS AR3D X))

Parlor 2\ 5@ E, %5 < E® house of ill fame
DOETICHEEEVEDISAR DT, TLTLE LR
BERKDEDEFHF>TNDEL WS TH55. Ashell &
WHEEAC WAL S, HkLDERPMND L
WEHDTHS. (D TAXRLUEFBTLIEbILSE
13871 the world’s oldest profession & \» 5 @313 5.
“>% b |E prostitution DT LTHS. {HSET OIS L
5 Z @ euphemism (%, ZAich A0 L SEREHL
HbbLTwD L5 TR b2IELV.)

¥ 5 yEE o, TRTwThwlhnh L Flk
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DEZHLEDSH. feldic 2 —<AH{EF D Hem-
ingway % Steinbeck < Faulkner 7 ¥ ®O{Efuz-bDF]|
HTlhwv., Kk, BLAULEHATVWEREWDEZ:L, H
WahrTbhdbdahe. 724 ) H0—HCFIE

SEFCDTH S, TH il Michael Gold D&,
SamT=r D2 EL v NETHAIBEBE—AEL
EPELT—EHENRTWS L, fit}5, Ben Hecht
o h FOFHIRERSOF S r FEHETH - .
CANEDT AY AEHMRCEDZE L EDL TR DS,

TH KD AR OFAEE F, SCEFFICBEIT T .
TLHRELLEDT AV A ANEDL, BELIPELDOERE
HMoThdThs5. Xk, HOoE% <
> TEDTRRIUDBEZCHART X LENLTDH S,
And, depending in which category she belongs, her
life, when there’s no company in the parlor, appears
to consist entirely of (a) sitting around in a dirty
kimono drinking gin, or (b) weeping and wailing and
hammering her fists against the door until someone
shuts her up with a smack on the chops.

(Polly Adler: A House is not a Home, p. 81)

(ZEDLDOTFICE VT D ED, Ehd FErnhnt
CRIEANFE IR BUTI vy THRBAERLT 77 70
flZ2RLTwEHh, TREHLEDDVWTIRFTEZ
HLTNE, ZEidic—RL bbEh T2 L85,
ZDOwIThhicaEz k)

Dirty kimono L \n s O EF L n. Fridiihhiid
EnsDY L T AV HFECHT S kimono En 5
EZRDE D=2 Ty 2OBHRE ETH3TH B 5.

=2 TRV AWDIE, T bLOILFEH
TR DL DRE, WS ETHE. RLTT

ZHEED DT R, & LAHATS LS hichid T
DHDOERYTHD. ThiERALTESDOWAETRK
X5 DM, Thii ARBEMR (L0 5 N5 5]
(cheap and shoddy) twWwsEZR LD, BRILCDNWT
OB T A Y ANICIE T > DB b2
RiXo&Y L. AXHARCKELAFEREE DS, H
KOFEMDEMNREL S 2 HEE L AL T A ) #
AZEwTE, KAHOREBESAARETCARRBIET
L5 LIEENIDOTHE. COZLEDESICHARK
BEEAE LT TV RHRAIKR, MEDX LRI
A SICHHETE 255, 5 ThVWEEICE, BN
CLAEBTHD, i k5. W OHEREESWEED
W ELRDLNEPZATHS.

LT AHTHEY —DEEADHREZ A House 1s not a
Home. tn5DICOWTETOMHEMLTEHT 5.
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Z® House &\»35®|E, house of ill fame 2% b3
HEFEPT L THS. LicdosT, FERMEEIEELTHA
K (DEXS5ICLEDLWVWETE) TirxhWn, [T XOEE
It/ %. House t WS HREMAZRICZD XS A=aT
YABRBHIZCLRBI VI HbhTeARWA A
. LabCOEEHRZ, TAYHITHE, TEAEKDE
LT#EY, 729 HADHTCOEREOICTRIEHED
DPEREZIX5CLE, BEEZTLREWAW Bickh
ot Bni From Here to Shimbashi 2\~ 5,
LT EEI DAL & i\ e ESUPROFISIED X 4 + ot
A Home is not a House ¢ oTws. FIY—piEX
ADELZD takeoff THLIT LIF, BEAVSETLE
.
MFEICEDER A B D 2vlkiks:, BERAOFR Y EFiC
AfFZ N T house ICHINTWhiLtsd, EW5HTHS.
TFLRVEEED, TO2Oo0HEHEORRBERT LD
ELT, IERicixiekMD 5 k.

His second home, which he described as “Tokyo
number-one house,” was just as small as the first but,
coming without attachments, quite a bit cheaper. We
took it. (Ibid., p. 111)

@B attachments 2 \» 5D, L 5B ALLDT
#HET OFVLDOTFOETRWOTEENEL > dh
b, ZRNICEYL, LWS5DOTHS.

535 TomhEbTlLlEok. TWvnZic home
NS FESLSARTEERFEDAT AT 6 E—2ERT

(p. 27 X b)

X 57 approach @ LhkiCoWnTWAnS EEL T
TrndbFTis, 35 LELLETTTFEnENS
5Tl L B 50T ().

BEh EFZAC 12T IbB ik nDTTEE, 4
AD B L LT, AFEXERUBKEDHTS, £l
BAERZGTET T S5TFA, CEEFHCELT
POBMOTREZ VN EF-CECRELWESELTL
x5

FFH —WHRBDTwIC VwoTTHh & LIEERET
1 ZEWHICLTY, 2HBVIELW. R bnEF
ST LAECOHRBFICSEXND LT N 2H L1~
DM L TAHIC LS LSRRI DRFENE
dwnsoviia LIHBAFEFHTERLAL, FE
BEHEHHED X n AL SFNITRRER AW, Thit
YyBAEAHI L nBEWEHDEFT IR EL. Fhiuc
LTHEN(E). FAEH LSRR oD TT 2
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LT, ZoOfEREU Y. E£#it home away from
home w5 {HMAEBRTH 3. 2k h HooEdihk
OB LWEEH LICLT, B THEDOT B Dbt
F, BrogiFEcsrs. Thicit cozy T comfortable
I, EnSERNDD.

Because it was a duty post for them, not a “home
away from home,” it cost considerably less to main-
tain a Marine in Okinawa than it did a civilian or an
Army or Air Force man.

(William J. Lederer: A Nation of Sheep, p. 117)

(ML HRRERICE s T, FE-ObRFAE TR
i, Hic—oDEMic LT Ehdof. BEHELERE
LB 7D TH S EhLREIASCERE, E8EOHM
RELZFLCXI DS, EREATBEZE3H5BE3hIC
HEYVE o)

“Home away from home” w3 Z@ORALIEFEL
ErFroEHEcHwbh 2Dy, TORLTHS. 24
FRHEEN—Ex%Ey b—2LTELEFTOT, T
HECELNEDLER Wol hEl2hnTnhki
UE+, BEXOgIEcsH 3. There is no place like
home. L\ 5 2 &®D home LD ook =aF¥ART
H55. LT kimono TH% o 7d575 house ;b
525 home it BEATLE oK. <D2AWEHADPTE
Fer\nk e ThiE, ENOF TS 5.

Please make yourself at home!

(NHK HiREEREHEE)

LABDCEREFLTEATNREDL, ES5bnio(k
REVSHBEBFOBEEENWS DL, EHE:: oMY
BHEELTHAIBFEE CThoTIRAVE DS 5T,
EFhHRY 5L LoENHsThoTnAELE Sk s Hn
T

BiE “IOEMIADBEED 2 MM GEEKEED
At wszroiTcighed, 2P FIE WS L
R~k cd BEEEEETIrAVEST
il EgA. KiEHioTw 5D RUER
DERATTR. E50n555AdhbT 3 LA nEE
TEL~AoThhhdER LA WD T, BIEDHRFEE,
R CE T 2RI LR EOBEELETOCH D,
End X5 AlEEBY, FchiciisoTn Bt
LOWENEES RALEDLIBEWSHELEC T
5. F5VSETHIELALALS b DAB D T3 0H
¥y, ZoOITEDbAWEEWET. 58 b
50 nE Lk

31



R EHRE

Subjective Complement

BiElic it prefer, like, hate, want @ X 5 Z{7iEH)E
O EBETL, £OoREMER VP—V NP T3 323,
THEPEZ3IBICADZ L XHLICLE Thbb

A. (1)

(2) 1 prefer John's leaving.

B. (1)

(2) I prefer John leaving.

.. 1)

(2) 1 prefer leaving.
FLT A KHwTiiEfENiEo NP 3 nexus object
L LT, B. v Tt object + objective complement
L LTHDRI, C BV T B. @ object 3D
BLA—THLHDEEINTVWE L LA ED2WC
ICEHE T+ o> object & objective complement 2%
H 5 Lk, ChRERBECRbLEELTT,
FEEaEcEnwTiE, C O to leave % leaving (%
subjective complement CH % ¢+ X TH57%. fif-
<~ C oFEmigdka,

C. VP—V 5, (infinitival/gerundial phrase)

{subjective emp>
LRTIEF 5.

ziewt LTH b A subjective complement X Bl
hEhZon, Ko ks aBFEic>-7<¢ to-ininitive T
H5.

(1) The poor woman managed to see the king.

1 prefer for John to leave

I prefer John to leave.

I prefer to leave.

(2) The king condescended to speak to her

(3) | remembered to take my umbrella.

(4) | can’t afford to go away for a holiday

(5) He endeavoured to please his wife.

(6) The boy tried to behave better.

(7) The prisoners attempted to escape but failed.

(8) She hesitated to spend so much money on
clothes.

(9) The children refused to eat.

(10) He neglected to write to me,

(11) I forgot to lock the door.

(12) The prisoners failed to escape.
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Nakanma, Fumio

o B 3 B

(13) The child learned to swim.

(14) He promised to help us.

(15) He decided to take his umbrella

(16) He pretended not to see me.

(17) I hasten to tell you the good news.

(18) 1 regret to announce the death of my father.

CNLOBFADSH, W 2hD D BFeE LT
B NP+ EEEL T LB TESA, LDX5IC
to-infinitive 24 5 & % (X, B T 23035 complement
AL TwD LFF&TdH 3. L2112 What
did the poor woman manage to do’ DEZ TH - T,
What did the poor woman manage® E 2 T\,
¥ % cleft sentence test # L TH 5 &, A L2 IF(9)X
#FWhat the children rofused was to eat. * » 3 JETrHiT
2%3. thoDFA FRUEORALTRTICHHBTEED.
Thbb, THLOXICITE V+ro-infinitive OF5E
REHETH -, BCH T C EHOBE & REEME
BERES EEDbRETNERL RV,

chbooB@EEy D e LT3,
R,

VP - VS5,

{ecmp>
Ehd. (2)RFICE s THEERETT &,
C1ED

Nﬁfﬁggjjﬁ\\ﬁw
///,h

NP vV

AN N

the king Past condescend (the-king) speak to her

D @R

Vo LTt® S i, T XoxkiFemA—a3
B2 200THEMbL, TOEXE(C T Tt the king)
REEHmMICiEEINS. ERhLHED VP (X Comple-
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mentizer—to IL X o THRERMICEEL T 5. TCT
The king condescended to speak to her. #itkpi X
5. £ o84 The king spoke to her. 2w 5 2 &35

mahT¥h, speak OXFHIcHT IEFREAEETS 5.

T =Tl condescend to speak Hi—oDBFD X 5 IS
LT3t TaEabRE. (1)(3)EThEH The
poor woman saw the king. I took my umbrella. <&
MEhTeh, (9)10)(11)(12) & & iciEFER didn’t
eat [write, lock, escape] MEEahTwd. A& A7)
i+ tell in haste, (18) (# announce regretfully » ¥E#EAY
TH5H. TOX S5 KZoOBANREECHKEODWT, —
DOEMFAD X S I EAbWnTWwEDT, s LETDEF
FEEBF, # O )L complement & o TWHDTH
3. TEROER LOEERIRTOXFHErhbEN
Z» b, Z#lt subjective complement <& 5.

D. o>FEmifdki,

D. VP — V S, (infinitival phrase)
<subjective ecmp>

twnszcrichas. ko C (1) ofaeEEMICIZA
CTd 32, EFMERNTd 3. EEiligs VP-V
S, @4, C OEhE % catenative verb (GHEHTNE) &
xRz ticH 3.

Catenative verb |c{t, D. @ X 5 icC to-infinitive %
5 b ODIERIC, ingform # & 3PDHRHSB. KiC

HFBLS5ABET Thib® E HeiRTeicds.

(19) 1 enjoyed looking at the scenery.

(20) 1 have finished reading this book.

(21) 1 tried knocking at the back door.
(22) She practised playing the piano.

(23) 1 avoided meeting her.

(24) They delayed opening the new school.
(25) You should give up smoking cigarettes.

(26) She couldn’t resist giving the baby a big kiss.

ch b D o3 ing-form OEM Lo EZHix o
FTEXOXEFLFE—TH Y, WEXFECHESLTS
Hid, 2 D.HFOBE L FEETSH . (19) i looked
joyfully, (20) % read to the end. (21) % knocked
tentatively, (22) {t played for practice 2 &E L TF
b, (23) iT didn’t meet deliberately, (24)(25) %[ b
HOTEZZELTVS. 90V ifihbaT, Ttk
@ ing-form [ D. @ to-infinitive * [EPIC subjective
complement &t H 202824 TH 5. £ CCLDing %
to t[ELC X5t Complementizer i@ Aidhidihd
. T5FTHIE, chbo ingform 7% gerund 28
T WSRERE AL 2S5 HTE<2 X5 CHLE

ELEC BULLETIN

DIELFETE, gerund MBIAES FHPD 241 5 By EAS
LE LiE® 2 o7, complement OEfiE% 4 o ing-form
%77t ingform L X Rz 3@ cHBELES. 2
<E ofEm@iie D L AL VP—V S, T, Rk

E. VP — V §; (ing-form phrase)

¢{subjective emp)

tnscticks EmcEC (2) EtFELCLTHS
2%, EEiErC T 5.

D. & EcBosi L TfEIc & 5@ (%, ThFDH(aspect)
2EDLT—-HOBFTH L. BHFHOHE Aux @ have-
en, be-ing I k - THETHLHEHRAER I LD £
DEHIC HEDFEL D > THOERLT2EEH 5.
Thoo@F+HEIC > THEET 5 &,

(a) #Ei@ih#H (inchoative aspect)

begin, start, burst out

(b)Y #E#fHE (durative aspect)

keep (on), go on, continue

(c) #emy#E (terminative aspect)

stop, cease, leave off
HAEZHITS &, (a)BEHETIR,

(27) She began to feel dizzy.

(28) 1 began to be afraid.

(29) It was beginning to rain.

(30) He began to run. He began running.

(31) Have you started working yet?

(32) He started packing [to pack] his books and

clothes.

(33) It started to rain. It started raining

(34) Her heart began beating furiously.

(35) They burst out laughing.

ZD5bH begin L start |3 to ANERE D ing Tk
FEUS D L 2%, burst out (% ing KT THE. wIhic
LT4% complement TH oT, O ing JEH gerund
HBIES T2 5 28R R v, (84)D laughing (ZFE
$BICiE a-laughing TH 55 b, FEEMICIE gerund
E\nz 3R, BCiSCiEOIN S ik gerund & L TENA
FTAHCEETERAW. F7 complement }wnzi ¥ X\

B L complement T#h oCd to- TNEFE ing B &
HDY, WMEOHWHEREDX S RFEREDDH L
to- TNETMOBERMED WHIsic EariFshir, g B
DL EGER L cBEofo S icEH X BN LS
b, Chiing BRBEESFL L IND ALDD
BMULTH5E5. ZOIS5ARLODBECLATFDLAEVE,
WOLEDX S RRINEDD LEEvILWn. (27)(28)
D feel 2 be FHFTIRE & LT iICiiio W2 EDTH
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FTHEhb ngBlho T\ wDTH D, (29
EHEICE SR B EhbE v S X b, begmmng raining
Ling DEAIHELIOFERZIHAbDTH S 5.
BOICREMHEDEH DT TV, TolicEF)
HEhwniorBEbhah.

X bic ing % gerund L&z L L, begmn 3 start
BB EOMIFL wIREMRFT 5. 2T mg BE
LD EREFHOBER T b E, to TEFD & 21
T W EDIEFEREH E N CnE & LTERIT & AHRD
5. BR2zDX35CbHE 258, ThbaFLYL ing
BTHhLLDI DT, D5 ELELDFWED
BHETH 0, (33)THW]BAC start 43, (34) T2 begin
A%, MO HEEHEOBFIC > T 5. CTOMDE T
Hh G (verbs of aspect) ¢ LT, D £ E omiFesX
Bl iaEtrxs. +4H5D LE OmEITEE
& DB\ 7EICERFIIR (selectional restriction) 2% 3
D, HEEEEEO XS5 C EHA L, BIRGIERIZIA=EE
EAVEFE 2t g BOBWEICH LIS, Thb 5
(33)-cix It...rain, (34) T+ Her heart...beating @& H\»
7, EFEEIRFEOSEREIRA D 3 ©T, HHE)FIZEAE
Drbon § LIREERITE & Xk n. TILCHIIEZHE
By (semi-auxiliary) & E, F.Eio®EE LT—ET
2L LTS

HsEEeRmEOBFEc W THEILC ¢ BT
5. HESETHIZ

(36) She keeps smiling.

(37) Just keep on driving.

(38) Don't keep on asking silly questions.

(39) He went on talking about it.

(40) He continued whistling [to whistle].

(41) She continued working (to work] till mid-

night.

Keep(on), go on |t ing JE#, continue |I ing I &
to ANEF LTS EMAES. (40) L A) ZFE¥BL LD HW
LiILEHET, TED begin OBFEFRILTH 5. Con-
tinue % start EFEUC X % AR AEEHFH TS -
A5, SEIEBFEEIAICEHBTES.

(42) The weather continued (to be) fine.

D to be FiFFEEh, BERFEANEE continue [TD3
T e#EZn. Thbb keep & keepon % LT 5 &,
BERTLOHUELYHBBE LTI E nw E X 5. (89)F
He continued talking about. & [F UM< 241, He
went on to talk about it. ¢33 & Mz & (F%xEET <,

ZNEDWTE L) EARDENELE-TL 5. KD
WEH O stop talling » stop to talk O LA IAITHIG
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3.

(43) It has stopped raining.

(44) They stopped playing tennis.

(45) The factory has ceased making bicycles.

(46) The old German Empire ceased to exist in

1918.

(47) It has left off raining.

(48) 1 left off smoking ten years ago.
Stop & leave off L ing %, cease (L ing JZ& to
TEFEMAG# L 5. chbid Eiko Bl X b HEE)E
EEZ LN DM, finish ZRFEE DD\ IGETER 2
BrrEIXDNIOT, FAXThEERCARL (20)
REDHAFITH S. [E CHEH T set about - MHiHDE)
e Lok Thid

(49) We set about repairing [to repair] the motor
DX3icHbZDTE TyHh D Ty,

ECF HoERMBE TS5, chigif ki D.E
LEEgIC VP — V 5, T3 525, FEM_ LV 885
BITH B, HEWERROX S CfifEhd—

F. VP -V S, (infinitival/ing-form phrase)

{semi-aux> (VP>

+#ib VolfiEld Semi-auxihary €, S, 7 5H3EA
to ANEFA ing BDAH VP olkkcbEiLlTnd
W5 L THS. TLTS #izCicd 5 Complementi-
zer [t to & ing THB. (30)EHlC & » THTFT I,
C2(En

/S
NP Aux ///;;)31\\\\\
I /S\
Nr’ VJP
he Past be;;in (he) run
Lsemi-aux”
<+tor
{+ing>

7 h, zi#ps He began to run 3 X 1° He began
running HRTE 5. ¥A(39)

1) Ci. R.A. Close: English as a Foreign Language.
§279: “The chances are...that most users of English
would to choose to run or running in these cases by
accident, or for the sake of euphony, rhythm or
variety.”
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C3pB0
/SF "
NP A:ux \/VP\

' v S
| /\ /\
‘ V  Prt NP VP
|
he Past go on (he) talk about it
<semi-aux” VP>
<t+ing’

En5c s,

U LoEmFEoi e, FoSicA 3 Hihmi#ic, be to,
have(got) to, be going to, be about to, get to, come
to 25%. wFhd TEFE L 5bv0TH3. th
6 X modality % aspect #F b3 Hifeo Auxiliary ic
W32y 0T, F. coET50M8RYTHS5.

(50) They are to be married in October.

(51) We were to meet at the station at 3 o’clock.

(62) I have (got) to go to London tomorrow.

(53) He was just going to start.

(54) He was about to start.

(85) How did you get to know that?

(56) He came to see that he was mistaken.

(57) I think peace has come to stay.

W&, 2241, UE, 5 X5ick3.
C43)

(53) s
T\
g | o
NP Aux A
\"’ Se
he Past be-ing go (he) start
{semi-aux’ VP>

{+to>

REFECOHED Semi-aux LEZ bW D DLDIC, RDXS
7z stand <o tend DHERD H—

(58) 1 stand to lose a lot of money.

(89) He tends to pitch the ball too high.

(60) Don’t set examples that tend to undermine

ELEC BULLETIN

C5]
(54) /VP\
/v\ /SU\
Y C:tup N’P V’P
be about {he" start
<semi-aux” VDD
C+to>
morality.

Ll D,E,F. o 3BomFAMERTEx»s, »wih
LEEET VP -V 5§ €, chi@dtifch s, #F
HHEERKD 3FY D L nST L TH ok

D. VP =V Sy (infinitival phrase)

{subjective cmp>

E. VP - V S, (ing-form phrase)

{subjective cmp>

F. VP - V Sy (infinitival/ing-form phrase)

{semi-aux) (VP>

Complement & L T® ing T gerund & 4 HAES
e bEEER T 2icT L DTH L. BCONEEN, £
D X 57 complement #$2C & F, KicHFdX5%
FIL B WTHLATHS 5. (LENWALHE I, bebusy
~ing/spend some time ~ing/have difficulty ~ing/go
~ing TH5—

(61) He is busy making plans.

(62) I've been busy getting ready to return home.

(63) I spent six months writing this boolk

(64) He spends his spare time gardening.

(65) She doesn’t like wasting time cooking

(66) I have difficulty pronouncing this word.

(67) 1 had trouble knowing when to use them

(68) I had an awful job teaching her how to swim

(69) College students have a hard time finding
jobs.

(70) John went swimming in the river.

(71) go hunting [fishing, sking, skating, shooting.
mountaim climbing, hiking, camping, shoping.
sightseeing, etc.]

Z s EREEMIKE gerund TE A i S THA
4. (61)#% busy in making plans & F# B8] & 2 ic
making | gerund TH 5 L, (71) & go a-hunting »
WS HNFE N Hh L ETWEDTH S0 hunting |
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gerund “TH 5. LA LECRAYAILE D b id ing TEIX
complement @O§fjE4 LTI b, ing (X complementizer
THEEVSDNRL W [ANEFL & HIFUrHIRIEE
DEFHE LTHwLIBRED BB TR AV b, X
HECE TAER) OEFRHE BETN ¥ 2 HE
Mt vwotT, XOEWREFREIILTYWS. Thicd L
gerund & 2BIfES T & W 5 HFRE, BELOZMTI
2l (EELZE b ingform twn5~<% THh 3),
gerund & w2 i ing TEOAFNWHE, BESHLE WL
EZxDWEFAMHEEZERLTWS., Ehifd 5 —2
ing JE@® complement & L CTOMfER D 20T EH S
DTH 3. et AiF(TO)DEMEKDOX S5 ICAhS—
L6ED

/S\
NP Aux VP
N SeCemp?

John Past go (John) swim in the river

Z O T AL swim P ing T complementize X
#, #iL John went swimming in the river 23-C¥%
fetfEh s,

(76)® go @ % & c complement r LTASEFZ
hunting, fishing 7 ¥ 2 +F— VEROBIFRZ VA, T
DRIORIZ PR VIELTEbh T 3.

(72) Every day he went walking in the forest.

(73) He went sailing out into the sea.

{(74) You don’t need to go looking for a job

(75) After office hours, he goes dining and drin-

king for the evening with his colleagues.

(76) The grasshoppers went jumping all over the

house

Hivbiix ing-form € gerund ! present participle
& complement & =DDOEFEERFID TE A, & 5—2
verbal noun & LTOMHEERXMNLAW. EE LT
TEhA&F) &5 Dk gerund 2 ¥ LTWw 3, verbal
noun (I TEYFMIAF) T A@FE LCliET 5. M
HDO LA\ IE gerund ZFER LD LFENREZ bILDDIT,
verbal noun TREFERELLILTnAENWL ZHICH S,
p, 2

(77) My shoes want mending
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(78) The car needs cleaning.

(79) That needs explaining.

(80) You work needs correcting.

(81) The book is worth reading.

(82) There is no accounting for taste.
R EICH LND ing X verbal noun ¢H 5. (79) D
explaining | explanation, (80) @ correcting I cor-
rection |CTh & LA,
WA I BTTH DO, explaming 5 correcting | ¥
B TR A L T w A oT verbal noun & L 5D
T#H BH. —F gerund & HilEd 5 &, verbal noun [T
DB LD LIREL7Z2DTR AV LEKR EOXEER L
\a, ffoT

(83) The man wants watching.
tWnw S G, EXDOEFEE watching DX & ZBER R
Vb, the man 32 watch XNB T L 2\n 5 ZHORE
Rica 3. ("THLHUTLEETH 3. giEcl itz &
<H 575 1 hatelying. twiXEdwnEwedrsd. —
Dt lying Z#—RIICS 2 ER DL T L EWSTERICLE D
HBETH b, fibix 1 lie R 53X EHAFHEL T Ony) lying
w5 gerundial phrase b i H 38 5THS.
BELALEHDE I ZZ2LC LR EDL S &5 FEKIC
b, lying OFW LOEFERZ-FDLTNWE. O
BEH gerund TH H, —HEMICS5 TR DL EREK
4% & %% verbal noun ©#% %. Verbal noun X 5
A THBEFICARD C ERBDH 5. 7k A building
(#¥), drawing (§2), writing (&) = ¥. RO 32
OIXTH, BU drawing w5 ing T2 (84) Tt
gerund, (85)-C(t verbal noun, (86) (XMW AFL L
THWwbBNTWS. (B)iX Mg T &y, (85) &Mk
D EHF], (86)F Mokl #iEkT 3.

(84) His drawing fascinated me because 1 didn’

explanation = correction H:i#fi

know he could be persuaded so easily.
(85) His drawing fascinated me because he always
did it left-handed.
(86) His drawing fascinated me because it was so
large. (His drawings...because they were...)
(CERBX¥#3% - ELECER)
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THE USE OF GAMES IN TEACHING ENGLISH
TO CHILDREN

When I took on the job of tutoring four ten-year-
old Japanese boys in English, I began to wonder
how 1 could make their lessons meaningful. I knew
no Japanese and they knew no English, and there we
were scheduled for an hour and a half lesson once a
weel.

Through my training with The Summer Institute
of Linguistics, organized and run by Dr. Kennéth
L. Pike, I had confidence in a completely mono-
lingual and oral approach—but still an hour and a
half with four ten-year-old boys had certain draw-
backs. It was through this challenge that I began
to use games and songs as a part of my lesson plans.
1 found games particularly useful and came to realize
their adaptability to the full range of language
learning objectives.

Let’s consider first the purposes to which games
can be put.

I. THE PURPOSES OF USING GAMES
1. PHYSICAL ACTIVITY: to release physical
and nervous tension and to promote mental alert-
ness by breaking the routine of drills.
SAMPLE GAME: “SIMON SAYS”
One student gives commands that the others
must follow, such as: stand up, sit down, turn
around, turn left, turn right, sit on the chair,
sit on the floor, don’t stand up. Students take
turns being the leader.
2. ENJOYMENT: to create a climate of fun
and interest which will help them look forward to
English lessons. Games are something they can
do outside of class and share with their other
friends too.

SAMPLE GAME: “FRUIT RACE”

The children can race two at a time or the
group can be divided into teams. At the
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signal to begin, the racers start from the same
line and roll an orange, lemon, or apple to a
line across the room and back using a pencil to
push it along. The first child or team to finish
is the winner. Of course this game could be
correlated to learning the names of different
fruits and simple commands such as “Go”,
“Hurry” and any other related vocabulary or
simple sentences.
3. MAKING WESTERN FRIENDS: to
establish a basis for playing with English speaking
children and thereby promote the use of the
language they have been studying.
SAMPLE GAME: “RHYTHM”
All  American children know this game
and it uses only numbers. It can be a good
beginning in creating friendly relations.
The students sit and number off. In rhythm
they first slap their kness, then clap their hands,
then snap the fingers of their right hands,
then snap the fingers of their left hands. The
student chosen as leader begins by calling out
his own number when he snaps the fingers of
his right hand and then calling out somecone
else’s number when he snaps the fingers of
his left hand. That student has to respond
similarly in rhythm. If he misses, he is out
unti! the leader misses, and then the person
who made the leader go out becomes the new
leader and everyone renumbers,
4. CULTURAL CONTENT: to use games
as a way of revealing general patterns of culture
which should add to the students grasp of Western
ways.

SAMPLE GAME: “BULL’S EYE”

The players take turns trying to drop clothe-
spins into a milk bottle. The bottle is placed
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on the floor, and one by one the children,
standing over the bottle and holding the
clothespins under their chins, take turns
letting them drop. Each one gets ten chances
and the one to drop the most clothespins into
the bottle is the winner. Some prize could be
given.

This is a simple little game but indicates
the role of individual competition and the
recognition of a winner—who alone receives
a prize, if one is given. This is American
culture in capsule form.

5. LANGUAGE LEARNING: to setve as an
adjunct to the technics of teaching the grammar
and sound systems of a new language. Games
can be the experience that give meaning to form
and sound. As Edward Sapir says in his book
Language, “...the essence of language consists
in the assigning of conventional, voluntarily
articulated, sounds, or of their equivalents, to the
diverse elements of experience.” (Page 11)
a. GRAMMER SYSTEM: to disguise the
repetitions and necessary drills that are needed
to mim-mem the basic patterns of grammar.
Games can make lively situation exercises,
dialogues, substitutions, transformations of
questions and answers, and expansion drills.
Vocabulary and meanings come alive.
SAMPLE GAME: “WHAT’S THIS?”

This is really a drill or what might be termed
a game-drill to teach the recognition of a
question based on the inverted verb. Actually
mixed together are two kinds of questions and
answers as well as the situation in which no
answer is given when a statement is spoken.
Sample dialogue:

Teacher: This is a watch.

George: (No answer)

Teacher: This is a pen.

Larry: (No answer)

Teacher: Is this a book? (“Book™ is
spoken with falling intonation so that the
only clue is word order.)

Dan: Yes, it is,

Teacher: What’s this?

Frank: This is a feather.

The teacher can set the pace faster and faster
and then let the students become the leader.
If the patterns need further work, wvarious
expansions can be used adding one element
at a time until you might have a sentence like:
“Frank, is this red book on the table yours?”
b. SOUND SYSTEM: to promote and main-
tain interest in the recognition and pronuncia-
tion of different sounds from the phonetic unit
up to sentences and beyond.

SAMPLE GAME: “WHAT COLOR?”

Again the teacher is the leader first and then
the students take turns. It may appear at
first that the drill is for color vocabulary,
but it is actually for minimal pair distinctions.
The answer indicates if the student has heard
correctly. When the student becomes the
leader, then sound production enters the
sitnation. Sample dialogue:

Teacher: What color is the pen?

George: It’s silver.

Teacher: What color is the pin?

Larry: It’s gold.

Teacher: What color is the ball?

Dan: It's white.

Teacher: What color is the bowl?

Frank: It’s red.

The same goes on at a rapid rate for other
words such as glass /[ grass, and match / mat.

‘These obiects should be present on the table
or in the room somewhere, or at least a post
card or some picture should represent the
article. At the time we were learning various
nouns, colors, and numbers, each boy had
his own box full of such items as twenty
colored plastic rings, colored feathers, a box
of matches, colored pens, pins, a glass, a bowl,
colored paper, peanuts, candy and so on.

Post cards can be very useful, especially if
the boys bring them in to illustrate where
they have been over the vacation. In this
way they learn to express the things they saw
or did and wanted to talk about. This can
all be incorporated into future drills for other

ELEC BULLETIN



purposes,

These then are the purposes of using games:

1. Physical activity

2. Enjoyment

3. Making Western friends
4. Cultural content

5. Language learning

a. Grammar system
b. Sound-system

II. PRINCIPLES OF SELECTION

In using a game as a part of your lesson plan,
you need to think about its selection carefully ahead
of time if you want it to be really effective and
successful. The twelve principles of selection I am
suggesting can be used as a sort of check list when
selecting a game.

1. DECIDE ON THE PURPOSE OF THE
GAME FIRST.

article concerning purposes and relate it to the

Refer to section one of this

particular point you want to teach in your lesson
(i.c., the commands stand up and sit down).

2. CONSIDER THE SPACE YOU HAVE IN
WHICH TO PLAY THE GAME.

boys in a six mat room that is full of furniture

I teach four

including a sofa, T.V., and piano! At first I didn’t
sce much possibility for active games, but by
folding up the tea table and moving out one chair
we had enough room to play a limited version of a
relay race (rolling a peanut with a pen along the
mat binding).

3. THE NUMBER OF STUDENTS WILL
LIMIT YOUR CHOICE OF GAMES,

games only work well for a large number of students

Some

and some are more suited to only two people.
Still, it is possible to adapt games to your situation if
you think about it beforehand. I changed a team
game into an individual competition with good
results. Each student tried to see how many pieces
of candy out of ten he could drop into a small milk
bottle over the back of a chair.

4. DECIDE WHETHER A GAME IS TO BE
INDIVIDUAL COMPETITION OR TEAM
EFFORT. Sometimes a game can be played either
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way. Ewven though I have only four students, that
still gives me teams of two but that can be sufficient.
Sometimes I'm on one team and one of the mothers
is on the other to add a little interest as well as
another member. 1 often rearrange the teams
for the next turn too so that ultimately everyone
has a chance to be a winner.

5. THE AGE GROUP INTQO WHICH YOUR
STUDENTS FALL IS ANOTHER FACTOR TO
CONSIDER. Naturally you don’t want children
to be playing adult games and vice versa. However,
you can use different vocabulary items or shorter
sentence structures to make the game suit the level
of your students. You are familiar with the game,
“I went to Paris and in my suitacse I packed—".
At the time of the moon landing, my boys were
interested in moon and space vocabulary so we
played, “I went to the moon and I saw ....”

6. THINK ABOUT THE ACTIVITY LEVEL
YOU WANT.

your students may not be able to settle down again

If you play a very active game

afterwards, so play it at the end of the lesson or
choose a quiet game such as “Tit-tat-toe” or a
semi-active one such as “Simon Says.” In this
game the leader can give such commands as stand
up, sit down, pick up your glass, and put down
your pen.

7. PICK THE GENERAL TYPE OF GAME
YOU WANT. I like to use variety from game to
game. First I might have a relay race, and then
in the next lesson some kind of mental play such as
match tricks. There are always guessing games,
simple charades, disguised drills, tricks, memory
games, or games with some object like telling time.
After two lessons on telling time where I set the
clock and had the students answer what time it
was, | had a student set it for his neighbor and
ask him what time it was. He answered and then
set it for the next boy. Of course they always like
to figure out a time that they consider will be: the
hardest for the next boy to answer.

8. DECIDE AHEAD OF TIME ON YOUR
TIME LIMIT. Some games take a lot of time to
play. TI’'ve been surprised sometimes to find out
how long a seemingly simple game can take.
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1 try to have already introduced the necessary sen-
tence structure and vocabulary in an earlier lesson
so that there is no problem in explaining the game.
A clear and simple demonstration is next. When
we have played some practice rounds then we go
on to the “actual” game.

9. PLAN THE USE OF PROPERTIES. If
you want to play a game that requires a feather,
be sure to bring one and don’t depend on there
being one around somewhere. Change the pro-
perties to suit your class and its vocabulary. I used
candy to drop into a milk bottle because it is a
common word, an uncountable noun, and had a
functional place in my lesson. There are many
games that don’t need props, ot if they do, some
simple things around the room can be used.

10. DECIDE WHETHER YOU WANT TO
GIVE REWARDS. I usually find that the satisfac-
tion of winning a game or simple competition is
enough for the students, If I do give rewards, I
try to make it part of the game. For example, if
a student dropped four pieces of candy in the milk
bottle, he gets to keep them. By changing teams
often, everyone gets something; if you give a reward
like a handful of peanuts, they will no doubt be
shared. I don’t really like charts with stars or tally
sheets because it only stresses who the fasrest and
are—which knows

slowest students everyone

anywav.

11. BUY AND REFER TO SOME GAME
BOOKS. I use game books to give me fresh ideas
for my lessons, but I usually change the game in
some way to suit my class though of course this is
not always necessary. Any boockstore or library
will have at least one game book in English or
Japanese. 1 think it is better if you can use English
games because of the point already mentioned
about cultural content. In any case, the games
should be conducted entirely in English.

12. ADAPT THE GAME YOU SELECT TO
SUIT YOUR SITUATION. 1 believe this is one
of the most important points because this is what
ties the game to the basic objective of teaching
English.
game and what you are teaching, or a game becomes

There must be a relation between the
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just a filler or waste of time. Playing “I'm thinking
of something and it’s red” is fun, but the point of
the lesson is in choosing the right answer to the
question “Is it this?” responding with either “Yes,
it is” or “No, it isn’t.” And again, almost any
game can be changed in a number of ways to fit
the space of your room, the number of students

you have, the props that are available and so forth.

These then are the twelve principles of game
selection:
Purpose
Space
Number of students

gkl -

Individual or team
Age group
Activity level

.

General type

Time limit

© ° N e,

.

Properties

—
e

Rewards

oy
L

Game books

ury
M

Adaptation

III. SAMPLE LESSON PLAN

When I have decided to make use of a game,
I start by planning my regular English lesson.
Next I select the game I think will be most useful,
and then I take particular pains to adapt it to the
point of the lesson.
1. THE PLAN

The last time my students met, they memorized a
short paragraph on “My Hobby”, and I introduced
a “do” question: “Do you colleet stamps?”
1 also introduced the short answers “Yes, 1 do”
and “No, I don’t.” My plan for roday is:

(1) Review the memory work

(2) Review the “do” question and short answers

(3) Learn a new game
2. THE GAME

Using the twelve principles of game selection,
I have choosen a game from Game for Children by
Marguerite Kohl and Frederica Young. On page
56 the instructions for “Where Is the Ring” read:

“You will need: At least 5 children

ELEC BULLETIN



About 10 minutes playing time

A piece of cord and a ring
“One player stands in the center and the rest of
the children sit in a circle close together. The cord
is slipped through the ring and the ends of the
cord are tied together in a small knot. The children
put their fingers around the circle of cord and pass
the ring around the circle, covering it with their
hands.
group asks, “Ring-a-ting-a-ling, who has got the

As the ring goes around the circle, the

ring?” On the last word they stop passing it and
the one in the center tries to guess who has it.
If he guesses correctly he takes the ring holdet’s
place, but if he doesn’t he must try again.”

This game is in chapter six called “Quiet Games™
and is suggested for children seven to nine years of
age.

3. THE ADAPTATION

I want a quiet game, but my boys are eleven
years old so I replace the rather juvenile “Ring-a-
ting-a-ling” with the song “Ten Little Indians”,
which they already know and which can be con-
sidered as a numbers review.

Rather than rearrange the furniture in the room,
I put the one who is “it” to the side where there is
space, and everyone else sits in his usual place to
play the game.

Then 1 change the question to “Who has the
ring ?”, since we already know the construction
“He has the ring” as well as “who.” Ring is also
in their vocabulary from an earlier lesson. When
the song ends, the person who has the ring must
keep it and everyone shouts “Who has the ring?”

The person who is “it” asks “Do you have it,
George ?” George must answer either “Yes, I do,”
or “No, I don’t.”

The title of the game becomes “Who Has the
Ring?”

The mother and I also play the game so that there

are six players in all. The children enjoy seeing

uit”

one of us become and trying to guess who has
the ring.

They can have fun with this game on their own
and teach their friends, too.

Any other English songs they know can be sub-
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stituted to add wvariety.

IV. CORRELATION TO ADULT EDUCA-
TION

Though I have been speaking here of the use of
games in teaching English to children, obviously
adjustments and adaptations could be made for
use at the adult level. I have had some experience
in this area through various activities at ELEC.
There I used games with college age students and
up when I was advisor to the ESS (English Speaking
Society) and in connection with one of the ELEC
Summer Programs for teachers. I continue to make
use of short games for my classes at the adult level
during the ten minute home room periods in the
evening session. In each case they have seemed
effective and well received.

V. USEFUL BOOKS

There are helpful books on games available at any
bookstore or library. Remember to check at the
American Cultural Center Library near the New
Japan Hotel in Akasaka-mitsuke and the British
Council Library near Kudanshita. I have found
game books as well as games themselves at the
Kiddyland store in Harajuku. You can always use
your imagination, too, as the need to invigorate
drills presents itself. Sometimes good ideas come
from the way the students respond to certain drills,
and it is evident that with a little redirection the
drill can become a game itself.

PAPERBACK BOOKS AVAILABLE IN

STORES:

1. Kohl, Marguerite and Young, Frederica.
Games for Children. New York:
Publications, Simon and Schuster, Inc., 1953,

Library

2. Kohl, Marguerite and Young, Frederica.
Parties for Children. New York: Library
Publications, Simon and Schuster, Inc., 1958.

3. Mason, Bernard S. and Mitchell, Elmer D,
Party Games. New York: Barnes and Noble,
Inc., 1946.

(Continued to p. 46)
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1. EERTFEOEE

COMCOEBELREEBERFEETRAL, KERTFED
ZSEE LT L CRBIRAH 5. WREHEHFREEEED
ORETE AR L, HEFREER Yy L FHEELRELD
LTH S,

DA EICITIY R RFERFEL YA LDk Harold
E. Palmer *\» 35 Z 2 iCh o T3, EOYBOHD
FRIEHIEG 2 TOC 3R L A2 b D 2219214 i X 7 The
Principles of Language-Study <5 5. 22Tz Tl
1921457, 5 19704 D 4 H £ T O H04E/IC, ITICHIEEE
FERAEDX S nEEFRA7kdh%®, EHEEAARIRIFICIL
- THEMEEIFEOHFAEC 2w TEELTLAWERE
5.

LHEAHAMGBHETE L woTY, HEE LESEEKLEX
ek, TRENEA-okMEZEZITWSER, CC
TlEFRICE A poE e U O EERH OHIEICHEA
ZLIE>TH X AW

Ikl A Y bW il ik AEE R & BA
BEwn., ebiE, HEESEREAABA T LTYH
Hikea L, HEEWEER YA EF L FE LT HEES
W, KhbEFERZAIESThHvuTHENAENRS
X5 AB RS &, BIRERERALALTD
FrbILRAFRY LA EEFRIWL b WAETER AN
EnsAbni. —EbodbTHD.

L LitEirimASE: REAO LW, FAEHOA
WIRETRANWES S HEERWEEESZNWEW S 2
T ADYeER, b LEH e IR0 EY L Tk
T & Bkt s e b HBER WIEER T AL ICE A 5
TS 5. & oL HBlkhwihiEEoRF s
DTEEVIED S D

FAEEEETE LAl LY, BhABEBDAYREL,
AHEMICTTIR A B OHE S FRECIEE N TWE AL A
nhiFTlidh{, R GHATHRLEL T
RAEHEHEREZAEB LTI AV AVDITCRAW. &
HEEEORZ, T XS5AFRHICHIN Ty 5 ARHED
Thhwnwl, TEZTOLSABBRELREIDICIEZEVWER
B EDTH L.
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Yaumpe, TamoTsu
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BE o CHEMR & LTI, b & EIZikofE 2 Flny -
FRAKENCHFYE L T2 o MEPY & MEBE A HibR 3 2 528
THBL, FFS5T LT ERREBEHF2MmETE
DELENVS OTREAVESD 5 .

CH5E<TL 3L, FTICTORMILDHGERE b i~
FHDANTH D, BIDBERICEFGT 2 XBHFTOURE
HEOS NEHEITEC COERN & HEOHBRICH - D
THL. bIbhOvihEREM & BPFLomifchz
> TR oA L 2F AL T2 X5H
wEhEId TkioTd 3. coc txichbyrEE
HicRbhaz tTithn. chdERoBLoTh
5.

. #HahozE

HEGEDFER O EF NS EF LR LIS EWS
ENRFEMOWECR LD XS ICEThAbR THALE
#z TH X 5. Palmer BHCLIFHC & FHOHKIC Y -
Tk, EMBEPLE L LT LD~ 4L
FToBEMEE, TEL TR X ATNEET R Tr
T ERWETHSS.

L& LT DX S ABIFEEN - REEMICED S S
XSk okDiT R Palmer Rffihb tvoT T
HAH5. Palmer ok scEE ST EENAHEMD
PBVEIC DT, DFDX S IKIR<Tw 5.

In the ideally graded course the student is caused
to assimilate perfectly a relatively small but exceed-
ingly important vocabulary ; when perfectly assimilat-
ed, this nucleus will develop and grow in the man-
ner of a snowball

(The Principles of Language-Study. p. 135)

(HAEMARBE S AAZILTwd a—ATHE, %
e LI v AL, Las Lndl bR TH SR 354
FELCHEET S EsEEHlER CTnwa. ZELTZh
PHEERHEEhAc L &, ChddBehoTTED
EoEDIS5LEBLAZ  E->TRLDTHS.2
2E ) T ORI SEM T FEEREH O M HEi LT

WL BB TR DTHE. ELTLDELR. T
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DR L FEROFEER AL T, FEHOLEH
BRI LEATPT B L5 IC W D2hDEELFRE
Bod{bhidctehdorhd. FLTEET~EC
ik, 1980FEMRICA-THRA ERESRACHLDIERE
ZOVERIChOIVbILHARAD R ENEEARHERL
TWwhaZ THE. =5 Palmer (kS Second Interin
Report on Vocabulary Selection #319314E |c#i i3 EE
HETTERT (RIEQFREBEHUIN) »bREEEh, X
Lawrence Faucett X3 —#EPFofg4An MHEETITNE
DEFTIRFZE | ( Study of English Word-Values Sta-
tistically Determined from the Latest Extensive Word-
Counts) FRFEE N OHRFE L WA T, 19325EDC &
THole. = LTINLEH —F F—HEHDIEHDO L &1C
Palmer, Faucett, Michael West, E. L. Thorndike # &
YR D¥EHEH New York ciioTaiicilz, T O
e D 22193645 London ¢k % 17~ Interim Re-
port on Vocabulary Selection 7z =7z DTH 5.

CD k5 ICEERRIEMEh T  ITif - TEFFOH
MEEROE? D RRBCRBEN TR 2D TH 3.

L L b EOEM CHEADIBRZTTE A
W, &, THLU FCEHBEROREBEOHETHIETSH
3. LEoOEMHKICH T, BBOHEE R YDk 51IC
BiPE S0 % Lic & IEEfEDEE Lo L A<
RO THL 5 wsHBECHT AR IEC
ORfUCHBR EN TV A 2D THS. ThiitHi
2R D & WTIRSRRIRICEA L, £D X 5 ABFAIC
RERRERh 2 THE ST e yaEiks. LT
 ORIEDFEE = 1D D RRFH¢T#% Charles C. Fries
> TIREET N A HZEORENICA > THhHLDT
&ETHB.

HAESHE¥R2— v » A TRR[ AOBFEFE Ferdi-
nand de Saussure #: University of Geneva-T19064E0s
LIIEICH T TITA > A B BEMROWED / — + &
DOV T EN L H - T - it L7z Cours de
linguistique générale, 1915 ICF ORI E b, T A
1 #771319254 Edward Sapir #3563 L7z Sound FPat-
terns in Language 5% DUnffizl &, Z OXHELED
7- D #% Leonard Bloomfield & Language, 1933 <% %
tENTWVSE. LA L OMESEEoRAaeIRos
FEEEICICHE L e M EIEZ A L wo T Fries
@ Teaching and Learning English as a Foreign Lan-
guage, 1945 T AT hE A LA V.

it oBEHDORTO2EFD L S ICIR<TWV 5.

The moest efficient materials are those that are
based upon a scientific description of the language
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to be learned, carefully compared with a parallel

description of the native language of the learner.

(p- 9)

O b GESRRYAREH & 1T X 2/ EHFED BEr 2
e, EREFEFLCfTADRIZIEREOBEFED
PR T & 2 EEEL LA DICES WAL D
TdH 5]

CDX5h#ELZ HFOBEICONWT Fries [ Robert
Lado @ Linguistics Across Cultures, 1957 @ g O
TOFDL S5 Icik_RTn 3.

HEAENEEY LIS T L i, EECS YR
FHRELT TR RAe WL w—HoFTE
B2 REBXE TP T LTH D, LARMWICEDTHED
HREEEA SRR LW T LTh s, T REGELE
By a3EacE, EREoEnETLREOEHETY,
2 DOFMORTEIBIC S O ME B3Rl A ik
LTHB»H 5T 2ELTWEIETTRAW. AKilth
T, 20X aF#ERIEAWIORTCESES
A eERIEALTAIOTHS. 2% Y EEE TR
THBMEILT RN LAV DICERIELEwX 5 iICT
DR A—MO [Hf) #BEZILTNEOTHS. §iE
> THEDHERE L # 5 <N EHEOHE E o PTH# L
T, ERRAE-TwEE, ThbbBEESEHEANCK
e 5 X5 AEMBLEEDOTHS.

DX S5 ICHSEZREFOHBRIICE - T, LECFES
DEEES AR ANIC 72T 5 X 5 AEH DM AFIfEC
odc?dt, ThiedTiEEodEE btk { it
bk, (EREOFERPLOEM & IR o gL
DEMTIE, EAERLOREE L NDOERESIT LE A
22MEELE-TL 5. 2% S L/ D gap L i
fAlzndtwaz tTHS.

CCIREBHL TR OXRMES MY CHEALBRT
H D, HilfThH b 5 contrast of minimal pairs
(R/NBRDOXTL) T3 5.

7ol % 1¥ What isit a pictureof? L 2 w9 LH W &
AOBALXS T 5L, HEDOKNEARFER FOEIIC
H»5. L&»L, CH# contrast of minimal pairs @i
T AEF| o ATIE, EAThofOE Lo
gap (Zig/ i O CHEOFEE EOEH b o T E &
5EFFTHBH.

(1) It is a picture of a dog.

(2) Is it a picture of a dog?

(3) What is it a picture of ?

2 ()OI ERDIC LT, EFELBFEOIFEEL S
HIETTHIL L Tw 3 minimal pair TH ), ZOHEE
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£ gap BR/DPTHS. (2)LB)X a dog &35 FFIC
LT what & w5 BERERESIRA SR AT TR LT
\» 3 minimal pair -¢, T Z-CT% & LD gap [ZRANT
»5.

Fries iz ®giICifH LT, FA & OILE-CII6LED
MEFTEHD B FIC 2 2 M THEE 2 i Foundations
for English Teaching @ vh-C, EH i OEHIIC DWW TODRE
LT L W= A P successive small steps of contrast”
GHfET 2L/ hE BB ERELADTHD. €D
X5 LTHhEOREE Lot b bl T 5DIC
[ZIEEOMEE & D L 5 ICEFIT IiE X wh o Eit
ENDTHS.

DX 5 kil bR/ DEPE il L <HRET ik
PEDEE LOMEITD TAam/DMC AR D L i ELHRHIC
B cHETH I ETTIRAEL, HERcswTL T
NICH LFABELRPLHIT L R0 THS.

I idn o> 2558

Palmer LLjijo> f=BEAY 230k - BR&EIE & Palmer i
S THAZIN BN ARE: L OO —F K& AR HE
S, AIE2ZCF RO ORISCOIEEE 2 SIcH AT E
ol L, HRERXEBEOARHEIZHETHD &
DIEN - BlEW S iE@Ic L - T, reading £ writing
DHNCcHYeES, hearing & speaking DEfEAE e ol 2
o500 HMEICES*E %, E& LT questions
and answers @ NpErvohF drill LA e Thd 5.

L LZ# 6 Palmer Wi(C ik 2 HEORED: &
OElD—F K & AR, EHROLtc s Thib<Ak X
51C, B L Ri VBECE - CRMEFOFER I EBE
MOFEH IR s HAeEHEBEL, NEENOEE - 38
T - aBllE%E R (patterns) OFILHY 255 (contrastive
features) 2 WIREICHEDIBME L. FARFHBES X 5 ciE
HIscthoTdd.

DB L Fries | The Structure of English,
1952 (p. 61) DHATOEFD Xk 5 IKik<TW 3.

A language as a whole consists of a system of
contrastive patterns that give significance to an
infinite variety of specific acts of speech.

(BfELke LTHIT MM 5 A% AL
TE Y, ThLOBMORITICHE > CHEERO SRR O
ETNENCEELESL bNEDTHD.)

% 7 0% X On the Oral Approach, 1958 O T ED
XS5 IR Tw 5.
Inasmuch as all the significant basic materials of

language are features in contrast, much of the teach-

4

ing is based on the use of contrast. Exercises are
devoted to recognizing and producing the contrastive
feautures of sound segments, of intonation and
stress, of structural arrangement and form.
(BiE0d LW 2 EE A ARYIH T S raykil

o TWHOT, FFERHTRHIBNEL HAbHRS

- CRbE i NE, =W e, EEHP X IEEo

SEHY AR AL, ¥k, EEI S LCHT LR

%]

B EDT & bHEES 2 0 & 5 2 BIEDIRER:
Ti% contrast & pattern practice AT WA SL
TW3a L &AM S THS 5.

CTTAMICR T, THbOFEHHIEECTEY
Lo HHR ST DR T HDICED L ST
TWVnEDOhEEL THhin.

%4 contrast TH 33, THRPEDHIL (con-
trast of minimal pairs) %l L TIEHE |- D/ o7 FEA
BREEDX S AR b bThiRT T LICKST
ENENOIEEE ORI o C L, < o Hfif%Bhig
50THL.

Thafl i EREHESGEH LSS0 E2EAT
# 5. Charles F. Hockett (£ % @ 3% A Course in Modern
Linguistics, 1958 o ri-CH k% S5 WO M LY
Lo Tw 5 #H#E4Y (a network of differences between
sounds) TH % &L, -oTEDMEBEELES WS H
DTHDES X5 ICHEMCERT S T LEHBET,
ENOHREDILSALDTHhVD, FARLDEHEILT
DS XS ICHEMC LABENE AV LERIALT
Wi (p-24), CTOXSAEZHBMILLTHARI7%
FRHCIC L, Al (=] & v o FBUCEIR E BilEET
H|NT DX D EcHBERE R oA LAL, TOHE
[e] &xfird 5L, la] Edxfard 5. #oTh# [e]
—[eel—la] v xfir@hiciis ©, ThEhoMoz
PRI X SChok b, T (] DEFMLAD,
LoBOBRE L EOFHMCO2T 2 TR LLBwT
[] ODRBFLICED, Thdrb LORBEL S OHELTH
UCaEPLLAEKATE (o] R ELHKES. X
SIC LT &) ®REFICHT 5 EEDYE FOIPTIEEL
CEEFMENLDOTH L. Hockett OFH L35 LS
ICFE L contrast 2 i E FlcRFA b Ao TY
BETRENTHS 5.

WHEEHRIH OB -C 4 [EiEcd A. a friend of mine 23
BIC my friend & R UMD, £# L3 one of my
friends LV S5FEWL AL EWS5HEL, a picture of
him ZHEDE > TVWELHEH () TH D, WAETNEHR
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AHLTwYDES BB TEAR v, a picture of his
EhBE, BOALTYEER () T #iE-T
WwihEYShRBETHEANEWS T ERHLT RN
i, HofRhi sHETS 3.

Z®X 5 Ic contrast IC{K > T, FHLFNDIEIEAVEF
LEDOEW FOERAAMICHEELEI XS5 hocd
Tdh 5.

- ¥+ pattern practice O[HE-3 5. Palmer Ff{{
{3 & LT questions and answers #jifj L oral drill
# {17 = 7= 7%, Fries ®IRF{ICT A % & pattern practice 735
JHYEEBTY, chdibiREICHAZIRLTHLLL S 16, 7
FiIckD. L»LAadb, pattern practice |[ZHTETYH
questions and answers * flA > Tw 2 HIHEAZ T 2T X
he HaomE—RckELohTnhad, Hbh
ThhWORBERTEAENTHS S D

—fi%iC pattern practice (x4 A Hivic RO —EBIC i
DOFFREENALT, FMAE It's a dog. 26 It's a caz.
It's a bird....  » 5 X 5 ICELLHTH W ELBIOIL %R
“> ¢ % substitution ({LA) D E, Sz b ATH]O
A B AERR 2 22 <, PIA X He's a teacher 2265 Is
he a teacher?, The man killed the bear. 7:8 The
bear was killed by the man. X &ic He came here
yesterday. 7.5 Who came here yesterday? L\ 5 &
5icHIOLE DL B conversion (IEH) DOVElE e, He's
a teacher. 7= 5 He's a good teacher., He's a very good
teacher. 2 \»5 L5 IC2¥ ¥ LEMENEHIMAT
P { expansion (JBFH) OIEHLAH DT L EHILGNT
w335, THit pattern practice O—FPICBES, —
firic variation LFEFEILTW S H O TH 5. Pattern
practice IC{X T DFHIC selection &\~ 5 HEAR D
birzrti—cEaiAMbATHWARN.

Selection ®C ¢ FETih<scr LT,
ConwT—SEEABAEMA G, variation (XHiFH—
EXIE D I{E (one-step change) 721 THDILE DL D25,
COBE, RARICAE DL EDEFDIHICH PR DXL
%L, HEOHEOWE LD gap BRI TH D, H-T
variation DIPEDHILEZEDE E Fries @ 5 jdifid
B o/ E AR R R L, EDOFER OB §E
>TR/PLAEDZDTH S, ThHiE LBDICA - G5k - B
B & L CH¥F 7/ variation OB bLIMCALT
WaHilhTHD.

ek LT selection [ H 57, EAREHEE
b IER I OWFEOLHRDO h A LHEAL TS5 T L
THbh, FOHMIEMIA Y OHT questions and answers T
Hh, TOMEHPEL 2D pattern ZHLL E LTHEAZ
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variation

NI2DFEEFOEHHETH B, A& L, John went to the
library last night. WS EHEICOWCTHERER L
28 5icix, zoxxrilE# L T Did John go to the li-
brary last night? % \» 3 general question #4325 <
b, HiczhicHmcBERFEZINAL T e &
Where did he go last night? When did he go to the
library? What did he do last night?, X &l Who
went to the library last night? 4@ questions % ##%
WICEBIALT, ThoDEcELEILE0THEE, T
CTHET<EE, chbDlElE+<T John went
to the library last night w5 ricE s 30L200
MR FROICEI NI L THD. TDXS5ICED
@ pattern % Fu.> & L7z selection @i (d 2444 pattern
practice *PF 31X % T Fries 3 cH &5, 4% dl
& LTl =iz English Pattern Practices, 1957 @
Frich 2Dk 5 74 selection [XEffcR bh3 e cAa T
H5.

z CC[HE L 7 5 Dk, variation & selection & @i
EhEFEOMETHE S, HiF What time did you
switch on the radio? :ww35fij& 1 switched on the
radio at 7:30. 25 HZOMRETA S &, WEHDOREITE
MMl D gap BB BT ERS15E. Thix2FD
B2 variation OFih e HILFHL ATH 5.

(1) 1 switched on the radio at 7: 30.

(2) You switched on the radio at 7:30.

(3) Did you switch on the radio at 7:307

(4) What time did you switch on the radio?

2% (1) 64 % Tl BIIck/MROX I % A4 F suc-
cessive small steps of contrast-C, (EfEO2EE |-OHLHT
FERADTHHH, (De@eTil, zolicdnl Ed 3
BREOEE LD gap B 5D THS. kL 550U
R X sk 2% RIFchd sHkEeA. M
HMTLx Sl e 5HHEZT SR, EARBSERK
iE variation D% LCF b T, - THEE & DIE
DG LD gap ZEHD S HEE L ThAWDTHS. B
FEEATE AW, variation & [Ffi] & Z DR D gap
D D T LT o T, HpEHIER]DEZ: (selection) D fh
BMETAESGOEY 0B FR/MMCT EeDICTTAD
NE3LDAEDTHS.

% z-T% L g variation OfEE A3, HHED oral
drill # questions and answers AT 32 & LABE S
A BH. FEEIWERDKIZ, D2FDX5hb 05D
5.

Teacher: 1 switched on the radio.

Teacher: What did I do?



Students: You switched on the radio. (1)

Teacher to Student A : Switch on the radio.

Teacher to Student B: Ask him if he switched off

the radio.

Student B: Did you switch off the radio? (2)

Student A : No, I didn’t. (3)

Teacher to Student B: What does he say?

Student B : He says he didn’t switch off the radio. (4)

Teacher to Student B: Ask him what he did.

Student B: What did you do? (5)

Student A : I switched on the radio. (0)

Teacher to Student B: What does he say?

Student B: He says he switched on the radio. (7)

o drill ofiheEL TR &, (DTkafErx 1
switched on the radio. & \» 5 CHfflVA T T—HEY
OrlHLTEBLTcwA WD You switched on the
radio. #Fhtbh, @QTRERZOROLFHLWEOH
D switch off #[lwi Zi> T Did you switch off the
radic? #*HhHt b Twa. HicWTRRDE+#E -4
Student B 2% He says he didn’t switch off the radio.
ZEbE b, (5T What did you do? 28Fb¥ b
nEDTHE. THXS5IC Student B [2FHES & MEH A,
t5:&E LD gap DEZVWIEFbE LN DI LT Stu-
dent A ((1)&(B)&@®), =% H You switched on the
radio. No, I didn’t. I switched on the radio. % 5
CoaETTH B2, ThThli]edE Lt ool 1
Dgap XL L HOME R EL bR TRVA WD
<H 5.

Pattern practice @ variation |(Z¥iic MY 722 SCBID
BIECBE R WL THHEDE. L LadbiieHE
MEDfL, EDOU0 L2080 EPIREICTRT cue Z Hw
hid, Ehici-oT EHEh S :EDRFEICKS re-
sponse BKIEMETH 54, £ bRE->TWEHE2ED
IR L, Thick-> TIHFAOEROTEE b ARECTT &
ST EARMMS. L AHEMIIEFRLT, Hflicy
Bbet &, B34 Is a knife tBFx L TH
iE, HAIXESIC No. & 5o TudEfEIcY T, TOH:
PEA: It's a watch. &2 7 &y, ool
fEDIM Y BEB ICHLAIC A D, BROHEE R
hbhdoTH 5. Fries 8 Foundations for English
Teaching, 1961 @ T Pattern-practice should preserve
(certainly at the beginning) the situations and the con-
trasts with which the material is introduced. These
contrasts and this situation are definitely the clue to
the meaning that is to be grasped, and the pattern-
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practice exercises must enforce the teaching of the
meaning At all times the situation frame itself, in
which the sentences are practiced, should be so evi-
dent and clear to all the pupils that it would provide
an immediate test and measure of the accuracy of the
linguistic forms produced. (p. 342) [Pattern-practice
TlE, FHCESIE, B DA v 2o STt & O
LTS <E2Th3. chboxiredmc 2, E
BT < 2 EROFREMD L AEZLDTH-T, pat
tern-practice DY TLEW EH L L0 hd bk \n.
Ve B TS, SCRERET 2 BE OEE S 2T LT
DHFEICHHRETH b, o TEOFHPTHENTEET S
TeHb, BHENKCIERETHIAE S5hid, Hbic
EDYHICEK>TFAPL, BETICEHETES LS
ThHEGNELRLRW] LR TW3.

¥ 7z variation XICRIDIEE & v 5 iy i T, %
NETTRHEED X 5 REFEEBICHEET 2080 i w
5#tHY HB.  variation EUTHESTH S Likbivb
b E-Twhn Kb selection OLEPEABIVT
W3O THD. L L, hEOFEE OEFAIRD Dk
V» variation OE %L CXOEEOMEEZ TS LT
ZTHiE, selection © X 5 A& TR¥EE EOEHAA
LD, FHERS XS IcREE AL RS T LE2HED
FRETHE. FLTCZDLH 7% selection DY (con-
trolled conversation) 76 K&5iC free conversation ~
BT DTHS. (ELEC iR E)

™

(Continued from p. 41)

AVAILABLE IN THE ELEC LIBRARY:
1. Cullum, Albert. Push Back the Desks. New

York: Citation Press, 1967,

2. Lee, W. R. Langiage-Teachinz Games and
Contests. London: Osxford University Press,
1965.

3. Spolin, Viola. Improvisation for the Theater,
Evanston: North-Western University Press,
1963.

(Instructor, ELEC Institute)
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58 A24H2-028H ¥ co 5 Hlichi T 74
DA—A P 2R b E—CEFWT LIRSS G
Ehie. TOEEFEHAPND CDOTORRIE, IR
FOEEHERKO -3, filxr SoEiE&TiihbhT
W3 OTHEL R, B sicAKLRKEONSOSFETH
DEFFEE 2, S LILE LG 28 & kxR
S7WIC, k) REMNETREENIORHNTS >
.

HAD b REEFOIEIIC, RDOBx2HRBSIME .

BEeE s EEE (ORA%E, BEY)

IR T T (RIS #fS NEFE)

BAARFERFIR (BUSERA A, SHEHAY)

PMEFAR (CCBEERRERYE, SMAESY)

F LSRRG (BlikASEbE, EEEELE)

SRCBMBEMEENTABRIAERERE, BcEX >
AT D a— BB oFefeHOBIMENTI 5T

KERD R v —DE RN DED.

Prof. Eleanor Jorden, Cornell University,

Japanese Linguistics.
Prof. James Asher, San Jose State College,
Psychology of Second Language learning.
Prof. Masanori Higa, University of Hawaii,
Psycholinguistics and Sociolinguistics.

Prof. Bates Hoffer, Trinity University,
Sociolinguistics, Transformational grammer.
Prof. Agnes Niyekawa-Howard, East-West Center,

Psycholinguistics.
Prof. Mary Sanches, University of Texas at Austin,
Anthropological linguistics.

CDSBD2ZANEcEFiE~AVITHwTELRD T
tabXERECBLTEORAD, bLd & HERDED
o, bhbhi HERBTHEEZRC L LELET
H 7.

5 Hlo Lo KF R, LA LOBME T LH -
7c paper b 5L HHEFETHEL, ThELICDON
TAAETHHETIC L E . BHAEMD HEEER
HE @A 5t Jordan L BRFEECHEESY T, BAH
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Eam ICHE LT

HosHino, AKIRA

B ¥ iy

15~30 o nEERER (FARFC, BEAEFEZ Y4 LEN
LaARZHAEMCEZ o) 2T, t@HEELETHR
30~4047 1% K HEEC & PR AT R b iz,
F—H R - Fiekil CTREMOXKD S Do xR
hEENK.
1) Higa: ~n7 ficHl) 3 AARFEOFECR biv 5 %ER
fEH O &5 RSN IE .
2) Hoffer: #H&EEENSTICIH T 2 MO Mk &
LT D FE AN o B I
3) Sanches: HEAALKEADZ Iz=Fr—vav
Z il 5 H-aE EEEEER.
4) Niyekawa-Howard : S5E2L & #&ZL.
5) Asher: FEYEEICHT 3PHEE (L&&MERK
IBFr=v2) ®7 414k 5 ILE
CNHLDORED S D, BHFELCEAFICTROEAD
WHICHDh D B o ZeDiE, 1), 4), 5) D32TH >
. B D) B, AV Z7xN=TOBIREEICENT
EASCBADEFCEARFELHA T IRRZHE L
Yy OFRAET, TOHEORHCERICD S OFENWH
REPHEALAEALOT, bR THhsAERENS- X LIE
DESTETHI L LR D ool A vaoy— nike s,
ML HERRE e LcEER st oG
FEDDITTLES T LICX T, Hi&Ed by EFFCHE
NIEBHEEL WS CERIEHICE Dh o k.
Higa ICOTERHAFRADMES BARFEICE LIS %
BOFEEROME LR EI D o4 £, HFEAD
Jv 3 ORI A D3RS 0, WATCERER. 1Uo
B, R, BERREEALBELEADENRE, £
DF-Ebid, 2 "iHAnL=HALDHANS LD
&, THLCMBCBELL DY IMFTEELBI, —
fit, “HORETICHS HEBERDLLIT2bHoTwD
T eI, i, ZHHXA—-FORES5 HARE
icit, MBS TEASwEDLLYEARL, 22— Fa=2 |
@, T3—Ag A4 v)i—Tareeriysl &
BoklFEHMINDE. FAEFELAKFTE LA D &
LT, F+» % (check), #=—% (church), #7«
(coffee), ¥ = —n (girl), ¥+ R J v (gasolin), ~=x
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2% ¥ (husband), v 2% (radio), ¥ — &= (service) 7
EHBEHEIFICHTE 2w b DRid b, ¥ — »(machine)
ZIvroTThl, HEHE (car) DL ETHDH &
SPlREPHMAENE LL, T5 LAHEE &
R EOMBEN SO 2 P, BHEHGERERER L
i, THEAFRABLAZVEWRE, T0 X5 AHC
BlSLidofl & & bBR2H 5 LIS L7. Higa
IKiE, & %30 Roger Brown d3ise HF%E A® identity
ARV ZEAZSBLo>UEAMH ZHREI L.

Niyekawa-Howard e ADFFE (L, H&bimeidao
ZtAEHMORMPLHREE LD Enwi T L%, HAER
AOHEZ LFOEBVEMAIIK LT, 2 TOIFEEED
b AEEE~DZ(L, BRI DOFIAA LD b FaRFH~D
ZEICEWTHEIEL L 5 & LABFRELHLE LT, &
AEAFBRICET 2EHEL D b FHED T HAES,
B PEh oM, BrotEorhabFiELI L
FicrsnTH KX ABE2ETE 2BV E, Zh
(% syntactic jc ¥ semantic T %, lexical 7, + 7280
FRICHLEDVERZC L EZ2DO_ LD, B 100 4EDLE
{LDHFED b, FFHD THELWw) A TEELhLY
5 SEOTLEEL LT IHITH o .

Sanches A%, TLHGEHATHIREENL TR &
B, AFRREEZTACES /MEAE AL, TR
LM AEFEREEEINE. FTNASI—ATEA7TS
&, ITR— P DE I REABLHUAAE-FTEL
FL 57D T, FEREZDOD/—rEHLhbELIEL
FUV vy b TROMELAEATHRERLENEILETH o .
Bigd, 93acbh—a vl oTnE SEE¥
MEE LT, EikifiEomirsdsce, thtak
BNCHHEGLIE LA b DR DHE S v, 208 E-7
SiEoEcMELT, BULAFETH-TH, HAWicih
MOAFII—KHE LA NERLEVX 5%, L
MICRHEST bhcflivwbid 0B 5 L 25 L b oS
DR A TESHITEORMDED 5 LD~ (FlE LT,
IWHRFRAERED & AREETH THATS] dvn, T2
Y HWEETIE vangry” (BZ->TW3B) tWiiEdbng
¥IThedt, DEHWE LI ok)

MeAix, ThhbOifEr—~& LT, EWoitkic
B3 3 ooEiEEEHL .

1) The * phatic communication ” paradigm

2) Idiophones or “onomatopoeic” forms ($#£/HZ51E)

3) The development of semantic by children (¥

3 OFEREL & O FEE)

ZLT, ZD32DHAD, IFTHD P » Zic2nwT

&, i xESd 2 BIECREEHD, B hvnh
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feF AR iMoo, TEUARE-BERIEY EITD
EViClEHT LA mTH ST LTE T & %

LAk kT, S%OHEIE 2w TRk Bk E
%, BARFHRCHE LW ZNEHEO A, relexification £
creolization (E{E 7) 4 FoZ{kic>owTy, FoEE
EREW L GED Wi bBE L CTHEWERE TS &
D7z,

Hoffer FGiZ, ARID#-L0977EIHRITIC I 0 5 300RTT
HEARZER E FH I Ml L T B S EEER O (U % R85
ICHFilid 2 T & i, HRSHEFNIMOEFELAMTD
5LV SEHRICIL> T, ZOFHlio—DoDHHEE LTD
LS HRE O EER OB FE D FERE A F - .

LT, ERMEAFIC X - THMIEODAE F 501
iIc, Joo’s Five Clocks i LZ&#i><T, @iLC 2 EDwv
AnBh A EAN (22 zI1E, “rhetorical”, “consulta-
tive”, “colloquial™, “casual”, “family” 7% ) IcD2WTiH
C, 2hb2EE Lorb Eh 3 HAMRESCHE LT L6
EFEOBHICHEE 2w TnELE, FOARAEALD—
BERE L THANEBIIREI R EE2DE. L
THRMWEEZECH >TR, KD X5 AEAIHMES D, &
WEikix, fhoiEAO AN R R 2 A rOEWICEEh
T LhlaiEE .

1) Sequential constraint rules

2) Blank filling rules

3) Phonological rules

4) Articulatory rules

5) Reduction rules

HEHIC & > THIEGED - e DI, KEOEEKORM A
FoOBENEER A (o c LA E L I IEE, T O
PEMEA R —o DL & LT, HMgEERT TEED
B EEHHwTnwE EwSiElTH D, wbB ey
FATA PO LD, —RFEFELLIERNVIS
THoTh, TEDIRTEHMERITI TV, R3IE
EFIELEEDB LS LOKFTH LB TnHLCEHHELES
BOInENA. Th, BERATHLYEFES LFEATD
2T, AETALAHhLMOACZT AR LRI W
DlE, EDOANREFHEE IS HoTWEETIC, LHEEXH
BT AT, TOT L THL-oTHMERED I
LTLES EwsiEificy, HRZBEFr A I h
Fo. WUIARBMILEEBIELSLFELAREDI, EXIC
“speaking as a Roman in Rome” @ = & Hl- = KH
TH 5. Hoffer i id, e AARFEICHT 2 HWDERK
PR OO LB FIEEE A E LTRLAEDT
B P

L BT, HAMOFERD LRY SHHE -
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1) [ER¢BhE P “Expressive Culture and Implica-
tional Culture” (FHIC{E & #E#E (k)

2) /K “Features of the Language Behavior
of Japanese People with Particular Reference to
their Cultural Patterns” ([HZK A DS EE{TE) DS
— I Z DA Z — v L ohliic FnwT—)ER
o)

3) #4AFHEF ~Ethnography of Self Reference and
Address in Present-day Japanese” (B{\ g ZESIC
P} 5 HOERHA TR0 REGE) GRIIFEE)

4) 4 LI “Coexistent System and Diasystem of
Culture”

5) @4 “AKUTAI as an Expressive Word and
Behavior transmitting Japanese Culture”

ZZicieF LT “Culture” 2 \» 5 SR A - 5

A
HEZADHEENER TN CESTERELCARDE
55 L EbNEDTHMPELDORTE L &, HKEO(LE
ABERDA L2 LT EED N, R =FF427 10X
S5ic THEo3fb) & THio3X{k) &350 b —oDRM
7, BT LIFTATERL LTV LAV AN T
L SO IES BBVTTE (FRERORN - ThVE) %
HERELTY, Tk, SAOFEEEHRLL LEHD
Siic k- Th, LAY i5EL. expressive” 2> “im-
pheational” st wH B wbhbiLdDTH 5. FLT.
WL 2hDBEFEBIT bR EFREFECH - TR,
» HRRAICERT S C oo —ibaELAHEEH N
201k L, BAEOED VI, TORMEKEOLHN
FHZEH, FBIERINIDHEEEWSEZ FHEN
7e. LT, TO Vgfd#Es] * ‘point-line’ contrast™ %
ATl W 2hBbF b, ThEEEOHITEL, =
fimchiElcEs e LT, FavEARmESCEbEcER
24, BT 5HIC pan-viewpoints’ (JHHME) KHWT,
Eie ‘mono-viewpoint’ (Highgidd:) &Bpycd s C
L EREHI L

CORRED 2T, BMEPLVINEEa X}
AN E N, BEAC L CHMONERX R ICiEEL
Thiok (8% 75— 7% Jordan LB FTi#Bith)
DT, CCTHNTEIZLHETER V. EFEELLT
Z, oo {tMRE o EE#E LTE0FENS T
LETETY, BAZEXQXSICRET I ADICE, @
ADIEFFEMTTEI S EEE, LI, % EHm
Ei DI 7 b F LD LD FERFEIIC D WT & Bl 23k 5
LEXRB I THD 5 (Babdxlt, #HBdE =8 Y
). T LIRS THEE b OO IiTiE, HEICE
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FoXwEET TR, EHcHElT 3 X5 26E B D
LB, zhick LTRRTHICERNHEELN LE - 2.
L Lz hEEEZA—AET T o ThL,
Lz oFBc FlgE 2 BT 2HAE (AXo) Lol
IE2LCHBLKEN.

NERZ AR, ARAOEFETD 2, TOBAMEL
b RBLHICEHE LTRET L TRD X 5 A 38R 2 1
¥FEhk GREFEH)

MEoEb) Xada=r—va v
ATHBERIC 3510 5 218 Zn gt oo [6] ¢

S EB I 3T 5 modesty(# 2 H, wE. HF)
Public Display @nl## (GHEHLRL)
EHREEEICTICEDO D LN

A 2 LRt O A

Zhhd b~

HTJE A @ [a]hE
HAFCH b 280KH: - TBai:

10. Gk X ~DMEBY.L

CNLDEOEFNFRCW L 2hDF I EEH, v
FThy A ADHFEE L > TRELVL DTH - 38
FIRFIC e DEIAE ADFCHRENRTBROPTEHML L 5
ELTnACELFETEISRFAISELE. MalE
THARAZADTELHS LB Y b 4 ADFELHE
THERFLVABKCEET) £2n THERARADRIT
LV IEEPHE R % Licv ) & v o el Tl —E A3
LnXsicEbhri. ¥k, HACAOROREERE b
foEEERBICH LT btk S ES Icldick -
Fedh XLTMEEMTUR LD TliAhdok. &L
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When I consider quietly, I cannot help longing for the
things that have passed. Often when I am arranging my
things, selecting what I will keep, and discarding other
things, I find writings and pictures made by men long
dead, and in such cases I think of those old days when
they wrote or painted. It is of taste to see even a writing
done by men still alive, and speculate on the time when it
was done. It is of sorrow to see tools used by the late,

though they have no mind, remaining still as they were.

On the fifth of May, I went to the Kamo Shrine to see
the horse-race which was to be held in the grounds there.
The place was packed with spectators, and it was impossi-
ble to see anything from the conveyances we had come in,
so everybody got to the ground, shoved against the
fence, and elbowed his way into the crowd, but it was
difficult to walk.

Suddenly I noticed a figure, it looked like that of a
priest, sitting in the fork of a tree to watch the race. He
was fast asleep there, clinging to its branch, but he awoke
from time to time because of the danger. People locking
up at him sneered and said,

“How stupid! Look at him there, sleeping at the risk
of his lifel”

Then it flashed into my mind how suddenly, how
unexpectedly death will come; all of them were wasting
precious time danger forgetting their own, and they were
more stupid than the man on the tree. The spectators
around them cried out,

“Yes, they are so foolish!”

And with that they made room for me, saying,

“Here’s a place for you to stand on.”

They seemed to be deeply impressed, although the
fact of the sudden attack of death is easy to understand.
People are not made of wood or stone, and they can be

moved at times.
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A priest of the Temple of Ninna regretted that he had
never visited the Shrines of Iwashimizu, although he had
grown old, and he finally decided to make a pilgrimage
there. He went alone on foot. Quite ignorant of the
shrines, he paid his respects only to the subordinate
shrines of Gokurakuji and Kéra, thinking these were all
in his self-complacency. Returning to his own temple,
he said to his comrades:

“I have realized my long-cherished wish. It was far
holier than I had expected. But I wonder why all the
other visitors climbed the hill? 1 myself thought 1
would do that, but since I had planned only to realize my
wish to visit the shrine itself, I did not go so far,”

Even in a trifling matter, a leader is desirable.

The following anecdote also concerns a priest in the
Temple Ninna. One day a farewell feast was held for a
page who was soon to become a priest, and all the priests
amused themselves very much. They drank great
quantities, and just at the height of the banquet, one of
the priests took up a tripod by his side and put it on his
head. It was a rather tight fit, but he forced it firmly on
over his head, almost flattening his nose. Then he arose
and danced to the immense laughter and delight of the
whole company.

After dancing for a while, he tried to pull off the
tripod. But it was no use; it was fastened as firmly as
if it had roots sunk into his body. Seeing his actual
inability to remove the thing, the priests suddenly lost
all their hilarity, and rocked their brains for a way to
extricate their brother-priest.

The struggle to remove the tripod continued and
finally, becuase of being bruised and battered, the skin
of his neck swelled until he almost stifled.
“Break the tripod!”, but it was in wvain.

Some said
Besides, the
noise was so awful that the poor priest could not bear it.

Finally, in desperation, someone covered up the
whole tripod with a cloth, and led the priest by the hand
into Kyoto to consult a doctor there, All the way there
people stared, wondering what this could be. It must
have been a funny sight to see him before the doctor. He
tried to talk, in an indistinct and echoing voice, but was
hardly heard.

The doctor said, “I have never read in any book about

such a disease, and I don’t know what to do.”
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So at last the priest had to return to his temple, where
he lay in bed in great pain, his mother and intimate friends
weeping by his side. This, too, was hard for him to bear.

Finally, one said, “Suppose his ears and nose were cut
off;: he would not lose his life, even at that. So pull it
off with all your might.” He crammed straw by force
against the inner wall of the tripod, and pulled it with all
his strength, as if to pull the head. By good luck the tripod
was successfully removed, although the priest lost both
cars and nose. It was a narrow escape from a fatal
danger, and he suffered the rest of his life from that playful
joke.

When we hear someone’s name, we feel that we can
image his face before us. But | have never met anyone
whose face was as [ had imagined it to be. Or when we
read stories of the older times, we suppose the houses
then were such and such now, and the people’s faces are
like those of ones we know now. Doescvery one feel so?
I feel sure that all states of things—what I say, what 1 see,
what | think, feel, and will—were experienced once in
the past, and yet I cannot remember for certain. Do I

alone fcel this?

A man who was learning how to shoot faced his
target one day with two arrows in his hand. His instructor
said:

“A beginner should never have two arrows; he is
apt to think light of the first and depend too much on the
second. He should do his best to hit the mark with a
single arrow.”

Now how could he be careless with one of his two
arrows even while the instructor is watching him?
Yet he will, even though he may be unaware of it, and
this the instructor knows. This lesson can be applied in
many cases. The student, for instance, is likely to feel
that he will be able to study something over again some
later on; in the evening he looks forward to tomorrow,
and in the morning he plans to do it in the evening.
Yet he may be unaware of what he is actually doing. Still
less is he aware of the very kernel of negligence, the
pivotal moment. How difficult it is for a man to finish
his plan in the very moment now.
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A man said:

“Once there was a cattle-dealer. A buyer took a cow
from him, promising to pay the next day. On that night
the cow died. The buyer profited, and the seller lost.”

Hearing this, another man by side said:

“Indeed the owner of the cow lost, and yet he profited
much. For men are not aware of death being so near as
it was to the cow. The owner had not dreamed of the
cow’s death and his own life. Even one day’s continuance
of life is of far more value than a huge quantity of gold;
besides this, the price of a cow is insignificant. So a man
who profited greatly and lost little can never be said to
have lost.

Then all laughed and cried out:

“Bur this is not confined to the cattle-dealer, is it?”

And again the first man said:

“If a man hates death, he should love the life. Thus
he will be delighted with life, will he not? The silly
man, however, seeks laboriously for other pleasures
than this, and neglects the boon of life bestowed from
heaven. So he forgets his treasure and indulges in gay
living, though unable to gratify his wishes. But the
argument does not hold good, if a man is not pleased with
his life, while he is alive, but fears death immediately
before it. The displeasure in life is due to the negligence
of death, or rather, the forgetting about the sudden
approach of death. The man who has acquired the truth
is he who is above life and death.”

The listeners laughed the more loudly to hear this,
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Essentials of English Grammar
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BT IRFIEDODEZ LT HEWE L5 S5 2DHE
KChdbotTwwid i35, -Fbh, Katz-Fodor It k-
THEESZNLAE, TEALGEREROFREZZE T ATHE

b, r\wnd F—¥H Syntactic Structures T3
i+ % syntax gk & 5 BAFEDH, EnSEIEE
56

Ak D h > Aspects CBET S EFAMINTELLEL
2ikCH 3. BHR Aspects KHF2EFALDRED
—DIx, R R BMEEL EoEEMEIRIIC KT
WTIHELATAERAbAWVWZ L THE BN, b
HERBRC TEEMERA AT &, T LTEWERIE
FE D vroles” EMFRPDIC L oTE h BPEIC Fp X
hazerib=twns. o ET 3ic Fillmore
@ “The Case for Case” D# i tE—TH b, Hic
¥obLWilfiETH S “case” % “role” w3 (kb
picturesque 7 ) FARCH % A% IC B & % v i
Fillmore IC[t<% & role o4 —EHE{ILEhL T
% : Agent, Cause (The victim died of/from loss of
blood), Content (I collect butterflies), Duration, Essive
(Ruby is a soprano), Goal, Instrument, Location,
Movement, Observation (I just realized that the muf-
Jins must be burning), Partitive (This is part of my
collection of butterflies), Patient, Result, Source, State
(The soup is hot), Stimulus ( Your outfit pleases me).
flic Xk - T3 (T role & preposition @EFH, I IS
EFEOBRROEEL > Tn 535, Fillmore & =T *
5 Hir - 72 Z{Lit v
TOESAKIMTHI C ik, CHAEEWE Loy
T BRI TH S i, B LD My O aH
HazbhhnwhokscRaTLES CLTHE. (£
LTEZ®x¥, Chomsky, Jackendoff, Hasegawa #; L'
lexicalist LD Z o TEHFATLES T LILAE D)
LA LAdb, HEHDHG (2% b, generative seman-
ties) Tk, MWEREXFEWRFETH D Th & 2 0 G
L EAESREOMBBRIC X, Aspects © TP &I
FETEHDLRABIFELL VB, T O
(i) Aspects TREIR & # i D HREIY X ZATE7E &
L THit ¥ T redundant IT#-2 ad hoc icfebitcwnit
CEER IR | D KERSy 2% role & D ALEBYIF & LT (>
E VERBEoKEMEE LT —AIcHdiETE 5.
(ii) The carpenter hammered the nail into the hoard
@ ¥ 5 #3r#% The carpenter drove the nail into the
board with a hammer 7s & Instrument % EhZHic plug
in FHEMC K> THLP T X TE AV (The car-
penter hammered the nail into the board with his
shoe 4, %) #%, % 3 7 2 hammer OFETEA ‘drive
in a hammerlike fashion’ 232 2ick b, o
B 3ET 2 roles ps drive ®Zh &FLTHB T &

2) zhic¥EF SRR, BREic Fraser (An Examination of
the Verb-Particle Construction in English) ickt -7
EEThTns.
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ZiadiH-c % 5. McCawley @ lexical item OH{ENWY
FHwiE, kammer &\ 5 H)E]iT predicate raising
IC X WAz L7 ‘drive in a hammerlike fashion® k1
5 node A X ZZ LIChD, TOFRAL ¥ FHE—
JAH s ic 7 5.
(i) #»3MOWE, Bl 2 (¥ air-condition O £ & #:
(coal with an air-conditioner ; install an air-condi-
tioner) FAEMRICIHTE 5. {KiIc 2% lexicalist 1y
K5 FhiE, TOFK>2DEKE—~ ad hoe LR
XA OIE A B . Generative semantics T, i
ILIC LB A TR Lo RIER A5 4 bivduE, FERO
FAZD L OE>—HITHS.
REDF|HEBEBIZC LicK B.
# 5# The Introduction of Nominal Expressions
“TlX, #%3# % nominal expressions *IE3g D (DFE D
Ptk NP: LI'F Nom X (& % & ¥ 7 properties
2L, ZhooREZERE LTV,
FHE LT FIREEAFAE F UL OB b HD T 5.
WRFES FAAEICIBEAMA L LB CLB#EEF Cik
BEboTWwdZ LiXEHFTHIC assume LTWBiICTF
¥Fhwngt, ThicRiko ks Afle2kIFosc 2Tk
5.
(i) AFEBEBE@WD L EFDSHIE, FERELRICET
ZENEEED £ ik 5. (2l Chomsky o
Aspects THHLTw5.)
(i) ZhXvahAaiHtx, T ooFBFTAKRKE
Fickhs5bhhnenwsceThHs. Lzl
Susan became Harry's wife in 1964, and Alice
became his wife in 1966.

TRAFHEL T

*Susan became Harry's wife in 1964, and Alice
became her in 1966.

tFdceETERN. (FAVEBTREEFMEIAL

s SIKX->THTDTEHRTED, LiLsieTH

5z 2ikT%Hxw. Susan wurde Harrys Frau in

1964, und Alice wurde esf*sie in 1966) [McCawley

(personal communication) € k %.

D THEE R EAEFAOEKCOW T L T » 3.
Katz jif OFEWIR T, fl 21X [05r% | 23 b7 bache-
lor & \w» 5 lexical item i€ {& (Human), (Male),
(Unmarried) # 2@ features iMilc 5z b Tw3IC
WE WD, EHEZEN L@ features @ P & 1L A5 as-
sumption # %A L, XiIpS assertion AL TWaEHE
WH ZeERbLbATHERLEVY (o T LHFEE
CEATLh L EHREhTwadhidhbiwv) &

ELEC BULLETIN

Wi, rwsolx, Flak

Jackie isn't a bachelor.
DX SAEFENCENTE, BEOHRER-TVED
i Jackie is unmarried 2 \» 5 Z k FFTH - €, Jackie
is male & 2\~ |t Jackie is a human being L1~ 5 Z &
BREEOHNECEbEVWERSIREEHHHT D TDH

5. FHZCoT L BRAOEKE, TXh—EnYi
LW+ BRE) s ENTEbLTCLIC kYT TE
2¢&3+5. F T TH &£ F bachelor @3EBEIEL *a man
who is unmarried’ ¢ FEbhxhsc ickhd. ZOHREE
B9 £ oRBEnIREE Rl s ERE 5. EHEENC
DREX POREZI LHICEL TWERETHES, —
20DELiAHELT, FEOXDREILSD

Not [Jackie is a man who is unmarried]
#
Jackie is a man (Not [who is unmarried])

(z il Jackie is a man who is married L \_TFEH
ICHENI ) &BHEZ 1 5 HAl (rules of semantic equiva-
lence) #FBLTVnBE b DEEZ BT EHTES. Lr
L, £57xZE31E ol Ross o [HEHEEE W
RS | i3 c Lick b, Bl L o2 wixdlE
¥FlET T EICAh D,

IREEHL FLM > Nom #3451 Bach @ *Nouns and
Noun Phrases' o7k, 4 b5 BRE Dk ESET
DLEHOLHD [ F 2, THWTVL. Hlada
soprano >\ 5 Nom (% {x [x is a soprano]} @ X 5
SN LA ND T IR D. THOLSICELDT &
ic X b, reference {4 2w oDl L 2 235
FRik<Tw3. zhboofi@ELix, #x1E McCawley
DEHEME, DE D

Nancy wants to marry Jim.
D X 5 A3CH, Nancy Ofhl§L7cWH#HTFT4% Jim & des-
ignate LTW3DRXENTHSH (Nancy HEHEEL
Fh) CXoTEERE->TL HLEWnwiL L, RETH

%. it Hasegawa ([Z7R & REUEMERR) [FhFH 4 8
H%) ok s ALZ%EERwbw 3 MMEFERI T
5HBEnEERLTVS. L LCodkikcd, Bach
O L7 John's wife was born at home % The

one who is (now) John’s wife was born at home &

3) ‘Lexical insertion in a transformational grammar with-
out deep structure’. # 3 Postal, ‘On the surface verb
“remind”’® 2SO C k.

4) FEEoitEs Fillmore ‘Lexical entries for verbs' 4
Rehs.

5) WILT o IZEficH D 2 EHORER (MEFEHF D 19694
8A%~12R%E) 28MEoC k.
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5 B - T The one who was/will be John’s
wife was born at home & \» 3 BEETAH VW, &WnS5HED
HERBHHTE 258 520580 L.

FHREFC DT, REOHEDKELX LD
<, ThrREHECEES DR CWwATLERLR
wEfam LT 3. BERORE- (Bl The Study
of Syntax 7 XICHANFERTVS) Tk, (REFAX 22
m#ﬁﬁ*&%ﬁ’ﬂiﬁ;ﬁfﬂ?%ﬁﬁl%bofc L x, TO—HH
fCEFEE D WS HEEClAZh Tk, (Th%
Ross-Langacker {U&RHE, BFL T RL {4 F L & PR
4. RL (Rgdfkic ik, HRlogaEas et h
ZHEFFIGETE &, ZNo TR CAFIL X 57
CBEFAEE 2B Y, TALKRKD X 5 ARMERE2TL

TWwhik:

(i) #HEFRERER, MEACEATE 5.

(i) BT EHLE, REFILah 3 B0, (KA
FfLxhihvwEFa (o VETH) 25X 2VIERE
fifilc 3 2WFICER b 5.

L#sL Lakoff (*Pronouns and Reference’), Postal

(The Cross-Over Phenomena) 7 YHHbmic LAk

51, RL {REFHLICEHKRD X 5 A REEHED 5.

(1) RL (REFLtico2F b (1)-(i1) OFHRIEL L
. B2 G) LT,

His,; portrait doesn’t do the old man, justice. John
still refuses to speak to her;, although Mary; has
admitted that she was at fault.

DX 5 ARIERASAED TN S.

(2) vwhip 5 Bach-Peters 1, #£

The boy who wanted it got the prize that he
deserved.

(it | the prize that he deserved %, he (% the boy

who wanted it %iFT) &, KAFHYTOHLFEE

PHERTHIND EEZLSEVEROEZ 2 324

ERER b ND EEL ATRE R LR .

X CTEEREHFHS RLARLFLc X -THAZNS

DT AL, EEESCHS LB, ThEETHE

OB EAERECF TR E~ETHSE L LT

A5,

45 6 ¥5 Synractic Transformations -Cit, = F44Ho
— %Y characterization %, BhHEFEPEHZe =08 (7 FHIER
A M TITA Y, D20 THESETE - -AFH
i Bl L gEaa C, FICEERISG st =5
X, BEXAYERLTYA.

PO —EER S o Lz s, BHIEIYOXS
R LBERICL > THFAEZREINLENWS L EZET TR

58

{y FOXShzenEHck ?'CEQW]E‘.S*L;'?‘:‘?J&*&: )
ST EHIMUTWES. 2%, HEFMDOPIETEHRICH
HoNIFHICkoTTEARL, BIELHFED (F4b
LEEHD) ol Xk oTilHENS Ln 5.
COHRRERE LTREETE X 52, iR
HIATEHINEISEFHTFTDETCARHATHS. wih
lKLTh, TOXS ZEERLENE I RTNE
ELAVHEIEO—2TH LT LEMEAWESS.
BolRmizcBI L Tit, FHRKRO XS5 % (—RAFY

) EEfTAhA-TnE, FEHTEF

(a) My cousin married a girl. She became pregnant.

L\~ 5 discourse

(b) The girl whom my cousin married became preg-
nant.

ENSUHMREARTH LT Lhb, (a) & (b) OMICIXEL

GLroBREBE LELD. ZTLT(a) LS5 AREEY

FEEREE L, Tha o (b) 2kD X 5 A rhRER 2~

CTEn»TWn 5.

(a’) She (my cousin married a girl) became preg-

nant.

(a”) The girl (my cousin married her) became preg-

nant.

(a”") The girl (whom my cousin married her) became

pregnant.
CO|RFEEFTERCHRIELABIrDEIRED X 5 AFE

BB T 2 0IIHTO L TARIHTH S A, it

FOEZDLTATRTDESAELIHCE LR LD

WORGHHZ X5 TH 5.

(1) PHAET 2 &L (a) @& 574 discourse |T para-
phrase T & 3 D%, BYIFRNI% & 1r & #4055 specific(
i, HEDLORERLTVE) OBEETTSH-
<€, nonspecific 7 &4 HOBYREE, BRDHLT
discourse D—H e F o Cc tizTEav. HalE

If you meet a girl who wears a mini-skirt, arrest
her.
L5
A girl wears a mini-skirt. If you meet her, arrest
her.
L~ 5 discourse & FE#ETH AW FEEOL S5 AU
IC X i, nonspecific 7p &4 R OBEIREE specific
AT ROBIRET 2 2o source LD E VS
RAFCIZH AN ADESS. L LHliEEK L
(HFEOEEMNEROAMEEHERFT 3 2 w5 ) B X
vt b (BARFIHIBR 2240 o0 B F O W RERE T D) i
5 source *PRFT I X HSAECEDDZ LEELLL
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7, EoT (a) & (b) oFEHE:EEFAOHH:, T
(XA F D specificity O & L<#ibARTER b
EneEIbNSD.

(2) (a") 2r b (a”) ~DZEH L, Kuroda (‘English Rela-
tivization and Certain Related Problems’) -Cigx
L Tw 5 Definitization :AREMICFE—TH B LEBDb
N, $t->T Kuroda OFERAIEH LA LS5 ZHDIC
FnT, wellmotivated ¢H 3 L nwnd 5. Li~L A
B (@’) & (@) &BM-S0 32 E, ko Wh-
Relative Movement # copying * deletion (Z it
(a”) % (b) K23 3) KT T L 2REL
T3 eEbh 22, ThERD 2 HiICE TNy
THB. BElic, BiHZHRIE, Ross O L~
@ constraints (g ® MEHEAFQHIE KE0—
) DA% 543, copying § deletion 4 2 b
DHEAEZT A\ (EoTENLDFER Z0E~< 512y
- TihE, —« [copying ¢ EZRICH|EEEZF T S dele
tion] 25 EER|EELATRER LT, BBZEHR
otk ohd merit X h, £THh
L4325 demerit DF BRI EHICAEN. H2iK,
(a”)—(a™) & (a”)—(b) AFIEOERTH S C LT,
et ENLBFEHNITH-TDH, brOHHTE
HOZFEAZINFTICECAPNOGFEEZTRET S %
DOTHB. LT B, FRELTH, @)—(b) oF
WHICXWVEFTZ2X5A (2%h (@) LAE—DFE%E
b)) FEEbhER, EFOLXOHFSICY, TR Y
DFRBICIFEL RO THDY. ((a”)—(a”) O
HEHAOFITHARBCHALIE) HoTCDX 5 AW
ZHiA D artifact LT EFAWLEE-THBEE L RED
i\~
Dan, HEDOHRBEMKIE Hasegawa (‘The Passive

Construction in English’) 23358 U7 Mz alaEAR

Y elemetary ThHTFREAELAV] W5 Y T plav-

sible ZFH LS/ b OTHY, TOHATR—FEK

ffLTLESERICRTThAV. LA LEBEEO CDRED

\BRICE, LlEDXs it rd50T, thb® ad

hoc T# { k3 5 HENRR M bATIIE, CORE

PESICEHAT It REBTHELEDNS. XL

HIFTOERREZ, REWELLTWwAWEHER L, kA5

kT v ELt I LTS kb, Thhbiidg

HOMELFE LAWT EATHEEIRNE, EEOHRSE

FIEWICHEELRPER LOREE b b T Lich BT,
BEBISL - mrocicBIL Tk, 3L Ross DR LA

performative analysis LT WAtk $ 52 Tw5. #

Tl i, Are you coming? DIEEFEIT
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I request you to tell me whether you are coming?
DXs5ickb, chic (1) BEHFEORIRE, (2) Irequest
you to tell me D{TLFENIER, (3) 38 - BFEDHIE.
(4) whether DA% € DNECEIH % 41 CEmRE LD
b e D COLShGHE—RATFHEELDLS
iIcE b, %7 (Hasegawa @ L 5 %) interpretivists (&
ENH DB S T oOHEG EOFZ | KRETWw3 &
HRETPEA AL A KER W L2 L, TooFCE,
KD X5 AFIEED 5.

(1) EEllsc# 1 request you to tell me... & v» 5 per-
formative A3 H L z ick b, BEEZD
HOE X EAEW Lo AAE SHESCCINES
{2z &, Am I in the kitchen? @Dk 5#&w®
W E, SECAENRE R sTnD (B, DL L
BECRLTWn3) T &, A YAEBCED.

(2) BEulschiIc® 5RO EFE, Ml X certainly, 235
nwnwC &%, *John asked me whether certainly
Bill would come. @ X 5 A oIk b —F5iC,
SEM 0By 22 ORI PEBHE & Lcuki~<5 ¢
EHTES.

CThboficflmEAad0 T C Lk L THETIEAR

. Zhicxi L, katz-Postal Giosr#rcik, (1) TiEE

M7 e —DlETH b5 Chfffcr i LT

%, (2) E—ATHEEN O B L £ oz & oo bR

& LT, i CREEMN AMBHYEFEQ & e DR

LT, AEMIC redundant [Cyh~=3 Z &% fEEA ¢

ENBZTHSHS5. BRIXVEKAXRMEE QoHX AR

BN AAR SO AT C L 25, JERE & FRHEO

FEUEOENTTEIBRICADT L EIFL, DnThlRE

STRBIERE AW R SR T 2 C L 2 RAjgic LT LE 5

tnszlThd® ceQ IEEN T8

>7eDit, TOMHEDCTEHZTHTWwS. 2% bh Katz

6) HIFTOHoTWSHIRY, —DFNRERT Z2ETIHETHS.
T2ETHETR, X(b) X @) OFBHR:FALSES WSS
L5 Twa., LirLicddb, TFETEDWDWSMIERI
BFEPHRIC RFFO T EAFZLATH S EShEEbL
V. Lwioix () EfTHEETNEOERS, 77X THEDOW
L 5 RS (Palladi) EffibhhwL, {ii) [alladi 238
RETHFO HEMRIC I VEREThEBTRRL, LfTHO
HLE—DRKELIPFLTHS.

7 wihicd )k, FEOIMMEES TBIETH 00, 3
VI TR TFAOWR) LA AL AL ORFHEE SR
LTwahrdimhhn. Lirl, ZhHbiAD straw man
THLHLEALDC LI, WHTHAGCE~AE BEAIRT
oMERERF T LN REb RN,

8) ik HwT QDX 5 ABEN LML EEEHTE L
., TESERKBcHFT 3 ‘naturalness condition’ @§kE
(Cf. Posta!, Aspects of Phonological Theory) ki3
LATHELE. T, TDLS5AEIEES natural syntax &
MALTHEELANWTHSS.
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Postal o 73fi<ld, Q2LERECE-wTEHICHS 5
EHRICHAH S L KLY XA, LI L performa-
tive analysis =Tl%, Q ICiH2Y4T % § O H—D2D clause 2
LTORER b oTWEZ L ARNTH LM, QI
Y45 D& EXOMFRIE, BiFe (HAEE) #ixoB
ReE—THD, o CHRIEMECHFTL>ZTOMERD
REBEENTESD 2 AW,

[FEgD T L iapHXie $ § 4 5. #{AFFRI et
D B RETEOHIF Where do vocatives come
from? CIiLAaDC, CZCRELMHMCESETY
DB,

(1) fm4sr#®, PlaiE 1 order you to close the door
@D X 5 mIEENED LT E, fa3icd b SRR
iR, FAbLB (1) EFEHEEIC you THSH T &,
(i) wod will #yoC &, (i) PRI ATHFAETH
Bhire, RE<Cc—lRiIcHSOBIFSE DHRILIC
iR e LTuh<bi D

(2) 23, —Jj Kawz-Postal fii@ 53 71T, 7/ b HEMO
IO HIR %, X D — iy Z IR A & UIME L Tk
ZLECHhLILD.

(3) L2d, mHXDhicikiia® subtypes 75D,
Ehbicxf L—a ad hoc %, WEWARSEIL TR
Bid & b &\

S L TR, FHRIEFICAREFTILH LT
2iTFF, Thy Fillmore (op. cit.) id L A28
LWwdDT, TZTEHLLWN.

TEL DHPTTR, FHE X%+ Port-Royal DFiElsE
T Lo TWwaE, +4+b5 Brutus didn’t kill a ty-
rant. #3l kicow, Thdivb®w s De Morgan @ik
licxb, &5

Not [Brutus(x)] or Not [Tyrant (y)] or Not
[Killed (x. ¥)]

LEETHECLERLTVS. 2nT, TOD=2D0

EowTFhh—oFHR LW E T, EnilEo

W4 % rising pitch THRET LI L WS T LERELTH

4. ZOH DR E D ATT exciting TClEAwn. L

L#EHEE i De Morgan @ ik I @ 5if 25, H2&D

“The Walrus and the Alligator’® @4 — 4T

Neither John nor Tom stayed.
Ikt LB 0% (did they?) %54 % [H%% O H%
75,

Either John or Tom will stay.

T LEROELZ G2 &R D NIC L~ 520K

Ehofkl t2BETESL L Wi ilgetiBiGL

w3, w3 ol, De Morgan oEflic Xhid, B
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DT LI
John and Tom didn’t stay
EEEEILBLTHS.

AE & some-any OZFFICBY L <z, FHFZEH TR
H22WMO TRLULBELTT A>T HEHERET
some |C specific & nonspecific @ _fi¥isid b, FTFE
OGO T any & ZFEF % 03 nonspecific 7z some
ZIThoT lEiEHLTN 2. KRnCELRE, FEO
T &AM quantifiers (many A &) Ky FHAST &%
RS, SR FWIEREGISC & assumption DBI{R%E 42 0
CTw3. WEOHEZ, Zrkcil X UExh
e Fo—o2THY, FLEMFICELfAbp>ThAN
RBO—DOTEH 52, EHEOBHR LLTEE-TE
D, MAMEL A>T B 2HET 2T LIREDTE
HTHS5.

A SO Wik, REIIC The Study of Syntax
CEFa2xhitELAEW. FLE

John is certain to go.
En5 ik

That John will go is certain.
b, KDL 5 HBRE~THI LS.
(a) HEVAF A LD EFERBILIC copy 5.

John (that John will go) is certain.
(b) HEM»AEhAXDEHELXHIFRT 5.
(¢) will & that %3 5.
(d) DA ENALOBHEIC to DT 5.

John (to go) is certain.
(e) HEWAENAIL (to go) ZEXDEMEE L L T

copy T %

John (to go) is certain (1o go).
() & LoEBAERLENERT S
cZTH W ohIcEERT L THO LS elementary ©
ETREAEL ARV EWSEFHICHE TV T (a)-(f) D@
FITTrn3eEbLa. LiLECiE~<kZX5ic, £
OTML R FHABY A D OTH Y, BT elementary
operations "TH L5 L T LT E 5.

HHEZIBE A bric Tense %, AvEAwiChhE
LEWFHE LTI LTCwS. oA dy The Study of
Syntax & HZED I, & LR o fdris #ilx
X Aspects ICEF WAL TR, IELL B
TELZOREMWEICEHT 3MFZT TH 0, PEFEO
Hoffi 4 O BAE T LTH Xy OFEHRD may
DBICHREDFAZ I AVE D, B ZVREABEEE
HFHEIE &AL LA v Bhilh have 22l o BT FICHE £

(p. 64 ~)
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TOEFL 2 2 Bk 3 % 5 ~

TOEFL @ &3t W S5AEDL DY, L5
WL DEKBETH 2 DT, TOEELDAEVWERIEIC
ITOFEL #ZBa3 3 45~] EWw5sCicLTHAE L
L, ¥5%, Lol bhlAiwn ZFEBEHAARLINS
RO & OTHEATEIZ, Lo hLAiW, W5 ETEC
E-oTHDONTL 5DTHS 5 5. HALBREEL 22
flEhDRiciat T ntnabiEoHdSTENs, Tt
EHESEDLEEIONID Lk Liehd, Lod D
LAWEHCES. L5, 2hri-CEHER2EA
F3 &, TOEFL L w5 RV TWEDT, chiddb
HEANOHBEZT TEAVEREBATVWI L LILKD
¥, RvRFEEYEBLTWEbDOTHES.

Ak, TOEFL T3 2 Ak, Yo ks aixm
S>TEFFTEIhLEnS T L%, 7R MEKDILE L
M=r5eTo30THB.

TOEFL ¥ (% {ah

&<, TOEFL w5 fELHwTE T35,
COEEF R Lo Hiexw LT, TOEFL & ikfis%
BEHAL T3 28823 % 5. TOEFL [, Test of Eng-
lish as a Foreign Language ®fTH 3. o7 =
Fix, $BE® CEEB (College Entrance Examination
Board) & ETS (Educational Testing Service) & @i
BTITADN TV B DT, REOKFEICAET ZHD
55, HFELHEFE: LhWHFICHL<fiabits, »
DEWRBOHENBRERBR TS 5. Lid-1T, bhvbh
PHREOHDIKFECAELILS 2 LAES, TOKRER
TOEFL %#ZE3 2 X5 HEFHLTL 3HENIELALET
H55. KEOKR¥ICET ZWHICLELE Sh EHED
BEN R T Do T2 Y5 h0fEicc @ TOEFL @
BEEREFIHZERTWwE E wS b TH 5. SHLG
cHBERD 7T T A4 P REFEBREE (AT,
BN, ~TAKERBe 2 —F¥EEFECFH LT
DFRMEFHE AL TwIDE, AootshTha.

EDEENKFZ b XN BHh
1970~19714E e Ic 32\~ T, ETS o0&z 50 TO
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Ontomo, KEeNJI

X x B =

EFL%#%hi3+ sE 0%, 902X, #hLFh
DEIKEHE VT, Zbicwv 2@ Test Center 25 & D
HEhICHe-2Tn3. baEicET 5 Center (&, [AE-
W, BF, AWE, LB ih. HRET, HESWT
{x, ELEC #(z L, ICU ¢ YBU English Center X
w5E9 »FFTH 5. £i5io TOEFL Test Center (&
3BBEFFTH L, HMYic, FH—PT 300 FEHRFTEL -
LT%, 1008004, 400 FZiIcLC% 134,400 55 &
SEICDIES. o A LTHEEANIC 4 ki
Z2bdTh 3.

TO X5 RO P TZEEDRENIIEL € filET
372+ RHE2BEV5C L, EhOHTHEEERAC LT
$3. ELWHlERCTE327X FOEHIIZLD S5 3D,
2%bh, 7R PORHM, BFEE HAEREZ LK
5. zOANBICHL, o3 0iEuRtaHMAE bk
TAFEREBLADILEALbEWET 5L, wbW3 4
¥ fiE 2w % listening, speaking, reading, writing @
5% speaking @7 = PiIcBIL T, Z=0EHiLEZHD
THfte A2 b TH 5. Speaking DF R M X, D
X5 Ao LD LT, EOF X +FEDH
ROBFR»LHTY, ZTORMIEHECH 2. 2T
TOEFL ck\nTid, HEQPHENIDS LT 2EDLD
ICRELTCiITA->Twn 5.

% 4%, spoken English %5 2 N2 MlET 220D
listening comprehension ®5 = + 2% 5. 2FH L LT
(X, Bk srphk o BfAE & RO 1) % I F 5 722 @ Eng-
lish structure @7 = b33 5. 3FHFHIZ, +HOaBEffic
Tk x5 vocabulary @5 = b1 4FHIIZ, RO
EXLAEY, HELELV T 2HEN S UELOFT %
5 Z k3 % reading comprehension @OF & FHdH 5.
5 WHE & LT, written English itz 3= % 4 1,
AR YO % &L writing ONIREEN ST LI
AoTWwEX5TH 3.

EDE ST X b O
F2rORRNcBLTE K2{XEF2FLEBRF
ZbrichrG s epcErd. 2hFhoEikck h
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ENE - WA 585, £OEEEPERAOREMIC
FPoTTF AT 587 2t L
Twd. PLEORFEBHFRAFEVoTH, ERITAEL
HREERDO LD EFHERXD S OD 2 DICsird bils.
Zhic, HREBREWL2hD 2 4 FiICHThiE, HiE
i, GERIGE MAeeEMRS 5. FHEwEE, & Lkl
Pl s tpnTix X 5. TOEFL TH
NERTWEERIE, 055, FHilEohogEiRk
(ZHGERGE) ©H 5.

ZRGEREE w0, MiKcE AR, »3HEM
LT WL 2hoFEiRHEHELTNT, TOELDS
LORLEUI AL ORBRELTE L WS HETHE. TD
B oHmALBEELLWS T LR, 400D
BERDXDOMREPER DI LS Eich D, £
DES A EHFTHBELMEL TE > coCREEC &
Hip\wn. TOEFL O[BEEVERGE (X, FEOFRE L f%E%R
hERTETWIHMECTHY, —H, 4o08RER
FZEEICL oTH, PRV BUELLASL5AbDED
Y TH b, Thic, TOBEHRNEEEHW bk CHT
5 THRBEHEDE 2z 2E2 2L AE N wnsHtfd
MEBRTWEWEERE N 2EELIE, H5EOENR
bbb kb %N (choose) T L LIELWH D
# H45rTHl% (compose) T & kX, 7 b\~ fEREEY
FBD DL ERERXBZC L LIEREFERH>TW
ZhbTHB.

b, MEEELCT, EEZBSHEE2T3LWS
Z & HMic TOEFL oifii# 45 c & ix, MixsFhT
H5H. WEEZBNML, thl3RMCEACcEsCcE%H
BlcHefli+ 3 L RIEETH S 5.

EDEFIZLTTRMINDZD

BHENRFOLS5KLTFAFEREh w5 T L%
MoTE{T 2R, LhLAXEL, WL
HbThnTd . TOMMET, LT, fiilchEoRE
HEATHRSC EICLES. Thit, TOEFL oHAR
AT AEEICE LT, Admission ticket (ZFERED) 22
Lric¥bhadc tic#h»>Tw» 3 Handbook for Candi-
dates (ZEREDOTFH| %) K ZOFMBBE~bhTWED
<, WA DDETICERS T & & F 5.

A. Listening comprehension: Z @ part -¢{%, 32
OHBEEA RS S0 ETHS. £, H1ic state
ment %7 question @O FETH 5. & i, TEHEEL

John’s plane was due to arrive at noon, but it was
half an hour late. L5 w223 Tch&EFHEL
62

MHRAEEZ D > TW L LS, KD 4D0FERIES 58
4+ A. The plane arrived at 11:30. B. The plane
arrived at 12:00. C. The plane arrived at 12:30. D.
The plane arrived at 1:00. 2\»5 X 5 7 4 ™.

ROBE LTEZ LN DD, WHEOBMEEN %
FARAITLLOREEDS5. k& AE

(#) *“Then I'm to take one of these after every
meal and another at bedtime.”

() <“That’s right, and if the pain isn’t gone by
Monday, give me a call and will schedule another
appointment.”

(# 3 ofE) “Where did this conversation most pro-
bably take place?”

i dialog & ZihicB+ 28 HEIcH L, A In a de-
partment store. B. In a law court. C. In a doctor’s
office. D. In a police station. D HIF LBERFT L E RS
$Hh D.

LT, CO2O00MEOHMECELTEEL I
ko &, [BEILEZET LafEsh
hnc i, BEERMWTHL, HEBIRE2HIEL D F
CoOFREIE, 12801 b lhnins T
H2. Licd=7T phEOERLCHME, BECHEL
MEC LXERERIRE NS T ETHS.

Ez oh 253 0RRE, MEOMMEENICTOWTD
FRITHDB. 2hDEGVER (845~104) ¥FECT
@ FHFEH normal speed TG XL T, FhiCDWTILO
SEEORRMT, XOMniNFCOTOHEBICEL
2HDTHD. THiZ, AEZéosThInwT Lich-
Twnd. XL, 2=DLbhHErh VEECHS. o
AL ThREBRTIEAS LV FHEHH D,
ETHETHLRMERIETESI L SAIDTHRAN. &
iz, HEEATETD, TREHEBINLTWATRIM
Bz iatFrlv. EiR, wihicLTHEL, »
PICLTHECEAR 22T 2 AT E. 2%
AR 2 5235, RaoEECEEbAWOT, H
SOENE S BN R, BFEAYE2ELELEER
CoTffd T eRBETFRITHS. Lil, ETHED
Rfic a2 &, HOD A EDBENRMDEFEX 272D
bbbl hoTLE>TREKTHS. T8, NER
EORABRNRMTH o tns T EEBEMICLTERA
Wik, ol DAedFRITrALRL D TOHICH
FAE-2TELIZETHSS.

B. English Structure: Z @ F & F DI & LTI,
clzlE, MoX5HBAFHRLRS X5TH 5.

“John needs a knife.”
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“He can use one
B. my, C. mine. D. of me.

C. Vocabulary: 7c & 2 iF, KD X 5 A28 H
WERTWELOTHDS.

A 1s used to eat with.

B. fork, C. hammer, D. needle

D. Reading comprehension: ZEf o7 = FicfiL
TR, WHWABARMWNED M, HEETOUERERD
R L LTRDEDESALDHESS. 2% D, 1005
WL 2B0EoLRI 2 bnd b, —LicownwTol
[Elo#kas 5~6 % EHE: LCHFIS0E L w5 D2 (EH
EOEWIDTHBELE VWS LICE-TWnDB. LAkdo
T, WAW3E A style DB niB 7% topic ICDWTDIL
%, VORETHECLHEEZI LT, EfECEGL
CLHRTEDHENWS C L ICHEDHENREDD. DL
BWE &S Z EHRRDOEETH 52, ChEEKD
b nw A X, kil 100~250 o 5 oo i BY5
230EoHMBIcBIL i, 40513 YoRfflE 54 2028
W EEZ b T3, XEAREMOEESEOBFRD
HEH, 1HICOELDE WS ORLFHWATELDD
ICHET ARE L WO FERIWwE TR TV .

E. Writing Ability : ¢ @43 -coFF{filE, speaking
ability @ 2L & FERIC WD W5 Al B2 TWH T
Ed, EORTAEER, EPSCHR YR ERLE DT LiITHhN
EifoceiaxviEs. Lrl, EHMSEE OIS L
TOEFLviRo¥o X 5 Akt EAL TS bl TH 5.

ek 21

Because he had little education. his knowledge of

A. of mine.

A. plow.

the subject was
a. limited. b. small in quality, ¢. minor,

d. not large at all

TOEFL 8% - T8#

WhhkL7FAMTH, TOTERER, B2kl T
EHREICELADLE S End T i, 2hbHTH
LHEBBELDTH S,

baEOAERBRTE, THEEEHTREEOHRNREL O
HWEroXscfiklLTcwdrR ke alEE 2200
TH 3. chickd 2 bREOHIED b s e,
BACIHCEBRZ TSR EEE L v & \» 5 Hibliz Ak
CEX2BEXEHTH L. Thichk, W oroMEE:
HAH5. £F, FEWHEKMICELTE ) AL, A%
ERRDIEDICAETELRVEREL nD LS
THH., ThicH, FEHAEEA O LS5 L T2
HEiC LCEBHHT 2 h st wi o b A YAHEE LTER ST

ELEC BULLETIN

BA5. TOXSERECEINTWEPHEET, [TO
EFL gffgt hid@fssoTTdhl Lt HEEZ LT
LM ERZENORYRTHDS.

LA, TOEFL iz SHAELTEHBA LI NS
bOEAEW THEZIZOTRBELHN, XibhsTh
b i bETC oAKFEARCHRIERERERIC
HLATwSAICHE, E<BELTL LA RVIIHES
O35 %MK T S TOEFL miz&iaEnd b
DEEW, LW 2 CRFEHLESTZTHELS5. D
*h, ZHREFEORMT, ZBREOTAFS LLTV I
FEOBPLEY, FATORFTOAFICLEL T X
HEN D EERIEICHE » T, BKFEC X » THEAHXFH Z
2L n52LTHD. LAHoT, AEDLHOAIELRE
NOLEREED &b THEWRYELEALE FICHE, 100
Hils A8 A L o THAFETE S, E2EFERFICE
bHEND. FANCE0 E o TH, BOREMR T IZERL &
WRERLILATENRE, A¥TEZILWS5ZEb¥#EL
bbb TdHd. TAYAHOKFEARZTEER EFH
LicKFED5bh, LHiEd locksTEFANRLIL
OB THES. ETS @ Senior Research Psychol-
ogist -3 5 John B. Carroll #:19694E11 H12 Hic 4T
DI OMEHEREETiTA o7/ “What next in English
Language Teaching in Japan™ & \» 5 i@ @ There
is in the United States no class of ronins, and students
do not waste time in getting admitted to universities.

twSctErEHiEn .

&, TOEFL ofujfEik, +ClEMI: KT LELDD
THFRANSZT LR TEAWZI LIEES>TWS. Lk
L, 20X A cBh T i nwiEL LI FDEDIC
ELEC offf ¥ 1 HFHESR K KB E LA Z DL
LTELIIZHTWwS. EOEMcowTH, ELEC
HENBETHESFCHWEbEeRiE X v,

(ELEC HHgsf R &)

t—
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E =22 3 18

¢ BNEE] AMES

ELEC i/ E2E0HES X 9 A 26 0§ (1) ELEC &
ICEnwTfihbh, BINED bEKDIFFE2Z T 25,
GlEoJ %52 % 11 A 28 (L) i, &3 EHEH %2
H2TH (1) T s2TFETH5.

CofiE2 NG HEER, 15 [AUFEH O 5 £,
FELEC #228% 1 HPFES B (f) i BIH - FHE % 5K
el
$ELEC RS

ELEC &ffic s wTHAfTAbIvT w2 A BfEED
1ALOFEZD2E¥FDHED TH 5. wiIhd AShiEkL

B T i o T T e

(p. 60 X 9)
EECHERGOFHIFLILBLS VS Lo 2R
HHTERWDOTHS. L dIETAE %2~ FlEsC
& HARMICF—o HiECil{ T & & FMAYBIT) R &
to- NEMEZ Lo TEERFAEZLEbAVILENS T EH®D
FHTIHEIC T 5. A2 X —2EB R Dk, FEHHE
FEFRFHAELBFEE LTnwd 2L TH5. EHTODZ LH
RIEIEHEL 5 2. AABAERGIIZZ D
#5¢5 unmarked A BEFE L LCflif %, =7 performative
EOFEUDEREETH E0 L, FOHBETZ LA
FHRETEDZ X5 IcEbRS.
HIFRINETTHRRTELC &, HLEEOHT
T L, = OPEGAY A b U ICHRERIYINES & nIakkE L
RLADDTHS. FEEWLCOWTLRELRLEZDOH,
ENKFCOEI LA L BT LREVLLTHY, £
Wz ool LiFEoEL TS E0S RS
AbNThIweEbhs. LhLAEBEDAMEENS
filf L l, ELEILZEAWEEDIC AR O
sk DOFRME 1L reasonable TH B 5. AT EI A A
TH D L FEFFICHEA T ICHIZEiE A 2 {7 %
FHBPL TS LHEIPTFIIELD. TSt
CEeDE, AEBIETRCOY 5 AFHIE T OriliE
TEARVHLHENA W, Lo LARESEEOWE L Im
PR OFEHE T LA X EEEESH T, FEo
BEOARHCK T EEL F I D —E LB L, Br3E-
SRR —EERCT AR L 6D T & BT TIREE
b\ (REAKFIRELRE, BED)
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44l AL 1H30H(4) 2:30—4:30
MEEFE A 3 <" 50+ o[ )
RO R ESE FIGHER
45 A HIITAE S 2AH27A(4) 2:30—4:30
“English in a Shrinking World ”

NHEK A 9 584 55 S il [HELIEHER

#g46lal A S 3H27H(L) 2:30—4:30
FTAZEE L ¥FED Hlic DT
HWHEE KRR KH B

SLELEC gIsf15@EERS

A4, ELEC 2:4#% x 1L TISAfFEIC Y42 5 0T,
HOTH i@ E T2, RiEd Thaits
LT, 358 (10H%5) kS22 T L, DRI - %=
BeRC@ 400 L ¥, MitIik5 A30H. ArHEilixh
ehricRE T *R2 L ET.

SELEC BRI - EREEHOHEE

ELEC ©it, brEOIETEHE OAMEMN E B2 wik
W FREIR L oW CHE L DRI L 12 2 B
T, TWFIERRSC) ¥ 7z (X TERRECER ) #IA K —RICHEE L
Twah.,

R ORI R EE 9 ARB T, DbREOWEFEFOA
i b, H5VREFHEELOURBCEERRKIT LT
HRkEREv LR YD 1 fhiext L, ELEC #2311 5 #14
CESIND T LICA2TRS.

w & % R

CEHFER W W Tl L T35 Mother Goose @it
i, FEoEsc I RFcREilicsielTlL
7edt, Wirh biEiis 5 FETT.

OHBATEMEEED T tE0W R RS Tilko T
ETT o HEDOEIKMGEE LTRICHIffTE S b D
LHEELTE D 2T (Q.Q)

¥ §& B < (ELEC Bulletin) % 32 &
2 fili 200 F - Gt 45 F)

MMA464E1H 1 B ST
OmREAN W B X H
FEITA I A &' —
ENRIBT K B A< E Rl PR X ¢k

WS R A T v EF M 1 o012
MEE  (260) 1111 (KR

5170F ELEC (fbfFii: A2 TRETIHMS)

HHUET (CH M E hRET 3 0 8
M| % (265) 8911 ~ 8916
o W - ¥ X O1179Fr
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